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1. Biztonsag

Kérjiik, figyelmesen olvassa el a biztonsagi el6irdsokat, mert annak
figyelmen kiviil hagydsa veszélyes, akar illegalis is lehet.

A készulék tulajdonosa felel6s a késziilék hasznalataért.
Korlatozott teruletek

Kapcsolja ki a készuléket, ha a mobiltelefon hasznélata nem
engedélyezett, vagy ha interferencidt vagy veszélyt okozhat,
példaul repulégépen, korhazakban vagy orvosi eszkozok,
Gizemanyagok, vegyszerek vagy robbantasi terllet kozelében.
Tartsa be az utasitasokat a korlatozott tertleteken.

Kézuti biztonség

Tartsa be a helyi torvényeket és szabalyozasokat. Ne haszndlja a
telefont vezetés kozben, elsd a kozuti biztonsag.

Interferencia

Minden vezeték nélkili eszkdz érzékeny lehet az interferenciéra,
ami befolyasolhatja a teljesitményt.

Mindsitett szerviz

A terméket csak szakképzett személy javithatja.

ToltS, akkumulator és egyéb tartozékok

Csak a gyarto altal jovahagyott akkumulatort, tolt6t és egyéb
tartozékokat haszndljon. Ne csatlakoztasson inkompatibilis
termékeket.

Hallas védelem

A hallaskarosodas elkertlése érdekében ne hallgassa hosszabb
ideig nagy hangerén a zenét, radiét.

Vizéllésag

A készllék nem vizallo, ezért tartsa szérazon.

Haszndlati kérnyezet

A berendezés megfelel a radidhullamok javasolt kibocsatasi
értékeinek, ha azt a fultél minimum 1,5 cm tévolsagra tartjak. Ha
a telefont tokban, 6vcsattal vagy tarton hordja, tgyeljen arra, hogy
azok ne tartalmazzanak fémeket, és hogy a telefon altaluk kissé
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eltdvolodjon a testt6l. Mas tartozékok haszndlata esetén nem
biztosithatd radidfrekvencids irdnyelveknek megfelel6 mikodés.
Ha On nem hasznal tokot és nem tartja a fiiléhez a telefont, tartsa
legaldbb 2,5 cm-re a készllékét a testétdl, kilonosen adatatvitel
kézben.

2. A késziilék mszaki adatai

Tapegység jellemz6i:
e Bemenet: (AC), 100-240 V- 50/60 Hz— 0.1 A
e Kimenet: (DC), 5 V- 500 mA
Akkumuldtortipus és fesziiltség:
e Li-ion akkumulator, 3.7 V, 600 mAh
Hélézat fajtaja:
* GSM 900/1800 MHz
SAR érték:
o 1.133 W/Kg (Fej)
* 0.789 W/Kg (Test)
Megjegyzés: A tényleges miikodési feltételek a helyi viszonyoktdl,
a haldzati kornyezettdl, és a felhasznaléi szokdsoktol fuggnek.

3. Tudnivaldk a billentytikrél

1. Bal szoftver gomb/ Jobb szoftvergomb: megnyitja a képernyé
bal/ jobb sarkdban megjelend menipontot.

2. Tarcsazé gomb: tércsaz/fogadja a hivast, valamint készenléti
allapotban megnyitja a Hivaslistat.

3. Vége/ Ki-Bekapcsolé gomb: hosszan nyomva tudja ki- és
bekapcsolni a készléket; roviden nyomva bontja, elutasitja hivast
vagy kiléphet vele a menubdl.

4. Ok gomb: nyomja meg a jelzett funkcid végrehajtasdhoz.
Készenléti modban nyomja meg a kivélasztott hivatkozas
megnyitasahoz.

5. Navigdlé gombok: nyomja meg a fel/le/bal/jobb iranyokat a
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menlben gorgetéshez. Készenléti moddban nyomja meg
fel/le/bal/jobb irdnyokat a gyorsmenu eléréséhez, melyet a
képerny§ fels6 részén lathat és nyomja meg az OK gombot a
végrehajtashoz.

6. 0-9 alfanumerikus billentytizet: nyomja meg a megfeleld
gombokat a szamok beviteléhez, amikor tarcsaz vagy a szdmokhoz
tartozd karaktereket, amikor széveget ir.

Nyomja meg a * gombot kétszer a ,+” nemzetkozi eléhivd jel
megjelenitéséhez.

7. % (Csillag) gomb: készenléti mddban hosszan nyomja meg a *
gombot a ,+” nemzetkozi el6hivd jel megjelenitéséhez. Menl
tizemmadban, réviden nyomja meg a billenty(izet lezarasahoz.
8.# (Kett8s kereszt) gomb: készenléti modban, hosszan nyomja
meg a Halk mod aktivélasahoz/kikapcsolasahoz.

4. Els6 lépések

4.1 SIM kértya behelyezése

A telefon hasznalatba vételéhez be kell helyeznie egy érvényes
SIM kartydt, amelynek segitségével a GSM héldzatra kapcsolddhat.
A SIM kadrtya tartalmdnak elt(inését és sérilését elkeriilends,
kérjik, NE fogja meg szabad kézzel a SIM kartya fémes részét, és
tartsa tdvol elektromégneses készilékektél. Ha a SIM kértya
megséril, a GSM haldzatra nem lehet kapcsolddni. A SIM kartya
behelyezése és eltavolitdsa el6tt gy6z6djon meg arrdl, hogy a
készlléket kikapcsolta és tavolitsa el a készulék hatlapjat.
Megjegyzés: keresse meg a SIM kartya nyildst a készulék
hétoldalan és a jelzésnek megfelel iranyba, utkozésik csusztassa
be a kartyat. A behelyezés kozben, kérjik, gy6z6djon meg arrdl,
hogy a chip lefelé nézzen, és figyeljen a helyes iranyra.

4.2 Memdriakdrtya behelyezése

A memoriakartya nem része a késziilék alapcsomagjanak, azonban
a készulék memoridja bévithet SD kartyaval. Hasznélat el6tt
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kérjuk, ellendrizze, hogy a memdriakartya megfelel6en van
behelyezve.

Vegye figyelembe, hogy a készllék razhat, a memoriakdrtya a
kicstszhat a rovatkdbdl, tehat kérjik, ne hajlitsa, ne karcolja meg
a memoriakartyat vagy tegye ki statikus elektromossagnak vagy
pornak, ne meritse vizbe. Helyezze a memoriakartydt a készulék
hatuljan talalhaté nyilasba, chippel lefelé, a késziléken dbrazolt
modon.

Kérjuk, legyen &vatos a memoriakartya hasznélata esetén,
kulonosen mikor eltavolitia. Néhdny memoriakartyat elsé
hasznalat el6tt szamitégéppel formézni sziikséges.

4.3 Akkumulator behelyezése

1. lllessze az akkumulator chipjét a kidlld fém ponthoz az
akkumulatornyilasban, helyezze be az akkumulatort és nyomja
meg a tetejét lefelé, egészen addig, amig az akkumuldtor be nem
pattan a mélyedésbe.

2. Helyezze vissza a készilék hatlapjat.

4.4 Az akkumuldtor eltavolitdsa

Az akkumulator eltavolitasahoz kapcsolja ki a késziiléket, tavolitsa
el a fedelet, majd a tetejénél fogva vegye ki az akkumulatort.
Megjegyzés: ha eltavolitja az akkumulatort a késziléken és a SIM
kértyan tarolt bedllitasok elveszhetnek.

Kérjuk, hogy kikapcsolt allapotban tavolitsa el az akkumulatort,
mert rendellenes mkodést eredményezhet, ha bekapcsolt
llapotban kiveszi az akkumulatort.

4.5 Az akkumulator toltése

Csatlakoztassa a toltét a készilékhez, majd a masik végét dugja a
konnektorba. Ha be van kapcsolva a készulék toltés kozben, akkor
az akkumuldtor ikon mozog a kijelz6 jobb sarkdban. A toltés
befejez6d6tt, ha a jobb fels6 sarokban a toltést jelz6 jel
folyamatosan vilagit. Ha kikapcsolt éllapotban tolti a készuléket,
egy toltést jelz6 szimbdlum jelenik meg a kijelzén. Ha a toltés
befejez6datt, hizza ki a tolt6esatlakozot a készilékbdl.
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Megjegyzés: amikor az akkumulator fesziltség alacsony, a készilék
figyelmeztetS Uzenetet jelenit meg a kijelz6n. Toltse fel az
akkumuladtort olyan hamar, amennyire csak tudja, a
kellemetlenségek elkerulése érdekében, a készulék kikapcsolhat
telefonbeszélgetés kozben. Késziléke automatikusan kikapcsolhat,
amikor tul alacsony az energiaszint.
1. Ha tartdsan alacsony toltottségi szinten haszndlja az
akkumulatort, az hatranyosan befolyasolhatja az akkumuldtor
élettartamat, minGségét.
2. A megfelel6 miikodés érdekében, csak a gyarto altal elfogadott
toltét haszndlja.
3. Toltés kozben ne tévolitsa el az akkumulatort.
4. Az els6 hasznélat el6tt legaldbb 4 orat toltse a késziiléket. Ez
novelheti a hatékonysagat a tobb feltoltési és kisutési ciklus utan.
4.6 Az akkumuldtor karbantartdsa
A késziilék ujratolthetd akkumuldtorral rendelkezik. Amikor nem
haszndlja a tolt6t, akkor huzza ki az dramforrasbol. Egy hétnél
tovabb semmiképpen se hagyja toltén a telefont. A hémérséklet
befolyasolja az akkumuldtor kapacitdsat. Az akkumuldtornak
sziikséges lehet hiitésre vagy melegitésre toltés el6tt. Ha az
akkumulator hémérséklete alacsonyabb, mint 0°C vagy magasabb,
mint 45 °C, ne toltse az akkumulatort. Az akkumuldtort
rendeltetésének megfelel6en hasznalja. Ne okozzon révidzarlatot
az akkumulator pdlusai kozott. Ne hasznéljon sérilt akkumuldtort.
Amennyiben extrém hémérsékleti viszonyok kozt hasznalja
készlléket, az akkumuldtor nem fog megfelel6en m(kodni és az
élettartama is csokken. NE dobja az akkumulatort tiizbe, kovesse
a helyi torvényeket és szabalyozasokat az elhasznalt akkumulator
elhelyezésével kapcsolatosan.

5. Ki- bekapcsolas

Nyomja hosszan a Vége/ki-bekapcsolé gombot a készilék ki- és
bekapcsoldsahoz.
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1. Amennyiben nincs behelyezve SIM kartya, meghibasodott, vagy
nem megfelelGen érintkezik, egy figyelmeztets Uzenet jelenik meg
a kijelz6n bekapcsoldst kovetéen. Kapcsolja ki a késziket és
ellendrizze, hogy SIM kértya megfelel6en van-e behelyezve.
2. Amennyiben ugy helyezi be a SIM kartyat a készulékbe, hogy a
PIN kérés és a telefon jelszd aktiv, a készulék bekapcsolast
kovetden kéri a jelszdt és a PIN kdédot, majd készenléti Gizemmaodba
kapcsol.
A bekapcsolast kovetSen a készulék automatikusan megkeresi a
hélézatot. Ha készulék megtaldlta az engedélyezett haldzatot,
kijelzi annak nevét, illetve a jelerésséget.
Amennyiben a készilék nem taldl megfelel6 haldzatot, csak
segélyhivas indithaté vagy csak a nem halézathoz kotott
szolgaltatdsokat érheti el a telefonkészulékén.
6. Hivas funkciék
6.1 Hivés inditasa
Készenléti mdédban nyomja meg a megfelel6 szambillenty(ket a
hivni  kivant telefonszdam megadésahoz, nyomja meg jobb
szoftvergombot a hibads szdmok térléséhez, nyomja meg a bal
szoftvergombot vagy a tarcsdzd gombot a hivas inditdsahoz,
amennyiben a megadott szam helyes.
Nemzetkozi telefonszamformatum megadasahoz hosszan nyomja
a [*] gombot, addig amig ,,+” nemzetkozi hivas jel meg nem jelenik
a kijelzén.
6.2 Hivasfogadds
Amikor bejové hivasa van a készulék a megfelelé modon riaszt, ha
a szolgaltatdja tamogatja a hivdszam kijelzést, akkor a kijelz6n
megjelenik a hivd szama vagy a hivd neve (attdl fliggéen, hogy
korabban elmentette-e a telefonkényvbe).
1. Nyomja meg a tarcsazé gombot vagy a bal oldali szoftvergombot
és valaszoljon [Valasz] a bejové hivasra.
2. Amennyiben a barmely gombra vaélaszol funkcié aktiv,
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[Beallitasok/Hivasbeallitdsok/Valaszmdd/Barmelyik gomb], akkor
akarmelyik gombbal tudja fogadni a hivast, kivéve a jobb szoftver
gomb és a Vége/Ki-bekapcsolé gomb.
3. Ha a fulhallgatd csatlakoztatva van a készllékhez és az [Auto]
funkcio aktivalt
[Beéllitasok/Hivasbeallitdsok/Valaszmdd/Automatikus fogadas
headset mddban], a bejové hivasokat automatikusan fogadja a
telefonja 5 masodperces rezgés vagy csorgés utan.
4. Ha nem akarja fogadni a hivést, akkor nyomja meg a Vége/Ki-
Bekapcsold gombot a hivés elutasitasahoz.
A Vége/Ki-Bekapcsold gombot a hivas bontaséra is hasznélhatja.
5. Hivés kozben a le/fel navigalé gombokkal tudja a csokkenteni
vagy novelni a hangszérd hangerejét.
6.3 Segélyhivas
Kozvetlendl indithat segélyhivast SIM kartya nélkil. Kilonbozé
hélézatok kilonboz6 segélyhivd szamokat hasznalhatnak, ezért
kérjuk, érdeklédjon haldzati szolgaltatdjanal.

7. Uzenetkezelés

Uzenetszolgéltatds a halézatfliggs szolgaltatas, mely lehetdvé teszi
az SMS kuldést. Tovébbi informacidért vegye fel a kapcsolatot
haldzati szolgéltatojaval.

7.1 Uzenet irdsa

Funkciok: Uj Gizenet irdsa, mentés és/vagy kiildés a cimzettnek.
Menii (izemmoédban vélassza az Uzenetkezelés > Uzenet irdsa
menipontot.

Megjegyzés: az SMS killdéséhez a helyes tizenetkdzpont szammal
kell rendelkeznie melyet a héldzati szolgéltatdjatol tudhat meg. Az
Uzenetkézpontot a Menii > Uzenetkezelés > SMS beallitasok > SIM >
Uzeneth.sza’m mentipontban ellendrizheti, valtoztathatja.

Az Uzenet irasa kozben a # gomb segitségével valthat beviteli
modok kozott. A szoveges Uzenetek maximum 612 karakterbdl
allhatnak (ékezetes karakterek hasznalata esetén maximum 268
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karakterbdl).
Nyomja meg a bal szoftvergombot [Opciok] Uzenetszerkesztés
kézben az aldbbi funkciok eléréséhez:
- Cimzett: megadhatja az Uzenet cimzettjét manualisan, illetve
kivélaszthatja a Nevekbdl.
- Kuldés: a cimzett megadasa utdn érhetd el, az opciok ismételt
megnyomasaval. Elkildi az 6sszedllitott Gzenetet.
7.2 Bejovs lizenetek
A fogadott Uzeneteket tarolhatja a készilékén vagy a SIM kartyan
ésinnen érheti el.
Amikor kap egy Uzenetet, hangjelzés vagy rezgés (ahogy a
meniiben kordbban bedllitotta) figyelmezteti Ont erre, illetve a
kijelzén egy dbra jelenik meg. Nyomja meg a bal szoftvergombot
[Nézet] vagy az OK gombot az Uzenet megtekintéséhez, a jobb
szoftvergombbal visszatérhet az SMS mentiibe a tobbi bejové
lizenet olvasdsahoz.

8. Fényképezbgép

Késziiléke rendelkezik kameraval, mellyel fényképeket készithet. A
képek téroldsdhoz memoriakartyara van sziikség.
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9. Telefon Jelszé

A telefon jelszd 4-8 szamjegybdl allé kdéd lehet, mely védi
készulékét a jogosulatlan hasznélattol.

Agyari alapértelemezett jelszd ,1122”. Ha a funkcid aktiv, a telefon
minden bekapcsolaskor kéri ezt a kdédot. Az adatai védelme
érdekében, valtoztassa meg az alapértelmezett jelszot, amint
lehetséges. Olyan jelszét éllitson be, amit kdnnyen meg tud
jegyezni.

10. Megfeleléségi Nyilatkozat

A Blaupunkt Car készilék megfelel az 2014/53/EU, valamint a
2011/65/EU szamu RoHs irdnyelv alapvetd kévetelményeinek és
idevonatkozdé rendelkezéseinek. A Megfeleléségi nyilatkozatok
elérhetéek honlapunkon.

X C€0700

Importalja: HTM Mobile Kft.
Cim: 1118 Budapest, Dayka Gabor utca 3.

A készilékkel kapcsolatos bévebb informacidért, keresse fel
honlapunkat: www.htmmobile.hu vagy www.blaupunkt.com

11


http://www.htmmobile.hu/
http://www.blaupunkt.com/

MNpwta Bruata.
Kivnto tnAédwvo Car

Meplexoueva
. Aoddaiela

-

TexVIKEG TIPOSLaYPadES

IXETIKA UE TOL TARKTPQL

AW

. ZEKWVWVTOG

4.1. Toro¥étnon kaptag SIM

4.2. Eloaywyn kaptag uviung

4.3. ToroVv€tnon unatapiag

4.4. Apaipeon unatapiog

4.5. @dption g unartapiog

4.6. Suvtripnon tng uratapiog

u

Evepyoroinon/Anevepyornoinon

=

Aettoupyieg KA\oewv

6.1. KArjon

6.2. Amavtnon kArjong
6.3. Eneiyovoa kArjon

~

Mnvipata

7.1. Zuvtaén unvouatog

7.2. ELOEpYOUEVD UnvopaTA

o

Kapepa

© ©®m ® NN N & ALOARNG W N N P

©

. Kwdikdg mpdopacng tnAedwvou

10. AnAwon Zuppopdwaong




GR
1. AoddAela

Napakarovue Siapdote mpooektikd T 08nyieg acdahelag, kabug
n ayvénon toug wopei va elval ermwivsuvn fj mapavopn.

O 8LOKTATNG TNG CUCKEUNG elval UTELBUVOG yLa T PN QUTHS
NG CUOKEUNG.

Kivbuvol Ekpnénc kat mEPLOPLOUEVEC TIEPLOXEC

Mnv evepyomoLelte TN OUOKEUN, OTOU QMAYOPeVETAL N XPron
KWNToU TNAedWVOUL 1) EVEEXETAL VO TTPOKAAEEL TIAPEUBOAEG 1y va
amnoBel emkivbuvn, ONWG o AgPOMAAVA, O VOOOKOUELX 1) KOVTA
oe  lOTPKO  €EOMALOMO, KAUOLMQ, XNUIKA KL TIEPLOXEG
avaTWVAsEwWV.

TnpnoTe TIg 08nyleg 08 MEPLOPLOUEVES TIEPLOXEC.

O8ikn aopdAela

Tnpelte TOUG TOTUKOUG VOHOUG KAl  KAVOVIOHOUG.  Mnv
Xpnotporotelte 1o tNAédwvo katd tnv odnynon, n odikn
aodAlela ExeL IPOTEPALOTNTA.

MapeuBoAr

‘ONEG OL AOUPHATEG CUOKEVEG eVEEXETAL VAl elvaL ETPPETIELS OF
TapeLPOAEG, OL oTolEG EVEEXETAL VA ETINPEATOULV TNV amddoar.
Apudbia teyvikri unootriptén

To mpoidv pnopel va eMoKEVACTEL LOVO Ao ELSIKEUPEVO ATOLO.
Qopriotrc, unatapia kat dAa eéaptriuata

Xpnotuoroleite pévo pnatapia, doptoty kat dMa eaptriuata
EYKEKPLUEVA QMO TOV KOTAOKEUAOTH. Mn ouVSEETE Un cupPatd
Tpoilovta.

Mpootaoia akong

Ma va anodUyeTe TG {NULEG OTNV OKON, KNV QKOUTE HOUGLKN i
padLOGWVO yla HEYAAO XPOVIKO StaoTnua og uPnAn évtaon.
Avrtoyri oto vepd

H ocuokeun 6ev eival adlaBpoxn, EMOUEVWE KPATACTE TNV OTEYVH.
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MeptBdaAov xpriong
H oUOKEUN CUUHOPPWVETAL JLE TG CUVIOTWHEVEG TUUEG EKTIOMTTING
yla padlokupata otav diatnpeital oe andotacn Touhaxlotov 1,5
cm and to auti. ‘Otav petadepete 10 tTNAEPwvo oe BrKn, KAUT
{wvng n Baon, BeBalwBeite OtL Sev mepLéxel LETOANO Kat OTL TO
AEdwvo améxel Aiyo and 1o cwpa. ‘Otav xpnotomnoleite GAAa
efaptrparta, Sev eival Suvatn n Aewtoupyia cupdwva Pe TOUG
KQVOVIOUOUG padlocuxvoTATWV. Av 8€V XPnOLUOTIOLOETE i
Onkn kat Sev kpatate To tNAédwvo 0TO QUTL 0aG, KPATAOTE TO
TOUAGXLOTOV 2,5 EKATOOTA HOKPLA QIO TO OWHA 0AC, ELGIKA KATA
™ petadopd Sedopévwv.

2. Texvikég mpodlaypadeg

Xapaktnplotikd tpododoaiag:
e Eicodoc: (AC), 100-240V - 50/60 Hz— 0.1 A
e 'E€obog: (DC), 5V - 500 mA
Mnarapia kot téon:
e Li-ion pratapia, 3.7 V, 600 mAh
Tomog Atiou:
* GSM 900/1800 MHz
Tipég SAR:
o 1.133 W/Kg (Kedah)
¢ 0.789 W/Kg (2wpa)
Snuelwon: Ou mpaypatikég ouvBrkeg Aettoupylag efaptwvrat
and TG TOTUKEG OUVONKeG, TO TepBAMOV SKTUOU Kal TLG
oUVNBELEG TOU XprioTN.

3. IXETIKA e T TANKTPQ.

1. Apiotepd TAfKTpo / A€l TAfKTpO: Avolyel Tnv emloyn pevol
otnv aptotepr) / 5e€ud ywvia tng 00ovng.

2. MAktpo KAong: kakel / amavtd tnv KAfon kat otnv
KQTAOTAGN QVOOVIG, VOIyEL TOV KATAAOYO KAROEWV.
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3. MAriktpo Téloug / Amevepyomoinong: Matrote mapatetapéva
Yl VO EVEPYOTIOLOETE N VA OTEVEPYOTIOW|OETE TN GUOKELN,
TaTAOTE oTypLaia, yia arnoppubn kKAfRong f €£060 ano to pevou.
4. MNiiktpo Ok: matiote ywa ektéleon NG  ETUAEYHEVNG
Aeltoupyiag. TNV KATAOTAON QVOMOVAG, TATACTE TO yla va
avoi€eL 0 eTAEYEVOC CUVEETHOC.
5. MArfjktpa MAofiynong: Natrote mavw / katw / aplotepd / Se€ld
T TMARKTpa KateLBuvong yla TAonynon OTo pevou. ETnv
KQTAOTAON QVApOVAG, Tathote avw / kdtw / aplotepd / Sekl
BéNog yla TPOoPACN OTO GUVTIOMO HEVOU OTNV Kopudr TNg
0006vng kat matnote OK yia etéleon.
6. 0-9 aApapBunTké MANKTpoAdylo: Matriote ta avtioToa
TAAKTPQ yla va €l0dyeTe aplBpoug otav KaAe(te 1) XapakTipeg
Otav ypadete kelpevo.
MNatote Vo dopég To * yia epddvion tou 6lebvolg cupBoéiou
"+
7. M\ktpo * (AcTépl): otV KATAOTOON QVAUOVAG TATHOTE
napateTtapéva to * yla va epdavioete to Stebvég mpobepa '+
3t Aewtoupyia Mevou, matriote otypaia yia va kAeWwBel to
TANKTPOAGYLO.
8. M\Aktpo # (Aieon): otnv KATAOTAGON QVAHOVAG, MATAOTE
TPOTETAUEVA  yla  gvepyomoinon / amevepyomoinon Tng
JLwnnAng Aettoupyiag.

4, ZeKIVUWVTAG
4.1. ToroBétnon kaprag SIM

Ma va XpNOLLOTIONOETE TO TNAEDWVO, TIPETEL VA ELOAYETE Hiat
£ykupn kapta SIM wote va cuvdebeite oe diktuo GSM.

Ma amoduyn anMwAEAG i KATAOTPOPNG TWV TEPLEXOUEVWY TNG
kaptag SIM, mapakaAeiote va MHN ayyilete TIG HETAANKEG
enadEg e KApTag SIM Le Ta XEpLa 0ag KAt KPATHOTE TNV HAKPLA
QAo NAEKTPOUAYVNTIKEG CUOKEUEG. Av n kKapta SIM kataotpadet,
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Sev pmopel va ouvdeBel oto Siktuo GSM. Mpw elodyete 1
adatpéoete TNV Kapta SIM, BeBalwbBeite oTL n cuokeur elvat
QTIEVEPYOTIOLNHEVN KAl EXETE QPALPECEL TO THOW KATAKL TNG
OUOKELNAG,.
Inueiwon: Evtortiote tv unmodoxn yla tnv kapta SIM oto miow
HEPOG TNG OUOKEUNG KOL ELOAYETE OUPTAPWTA TNV KAPTA HE
KateLBLVON OMWG UTOSELIKVUEL N OAKAVON.
4.2. Eloaywyr Kaptog pviipng
H kapta pvrpng Sev mepLEXETaL 0Tn cUOKeLAGLO TWANGNG, OAAG
N MVAKN TNG CUOKEUNG Wropel va emektabel pe pia kdpta SD.
MNapakalovpe BeBawwbdeite OtL n kdpta pvAUNG €xet eloaxBel
OWOTA TP TN XPNOLLOTIOL OETE.
Snuewote OtL av n ouokeur kouvnBel €évtova, UMApPXeL
Tubavotnta n kapta PvAENgG va Byet and t B€on tng, yla auto
mapakaAeiote pnv Avyilete, XapAlete, 1 €KOETETE O OTATIKO
NAEKTPLONO 1 okdvN TNV KAPTA UVAKNG kat pnv tn Bubilete oe
VEPO. TOTOBETEIOTE TNV KAPTA PVAKNG OTNV UTIOSOXN OTO THioW
UEPOG ToUu TNAEDWVOU, UE TIG EMAPEG TNG TIPOG TA KATW, OTWG
UTIOSEKVUETAL TTAVW 0T CUOKEUN.
MapakaleioBe va eloTe MPOOEKTIKOL OTAV XPNOLUOTOLETE Hia
KAPTAL PvnpNnG, €Bka otav €xel adalpebel. Mepikég kapTeq
UvAUNG xpetalovtal popdomnoincn oe UMOAOYLOTH TP TN Xprion
TOUG.

4.3. TomoBétnon pmomaplag

1. TornoBeteloTe TO GKPO TNG UMATAPLAG TIOU EXEL TLG EMADEG OTO
onuelo pe Ta petalikd eldopata otnv unodoxn pmatapiag,
ELOQYETE TN pnataplo Kot TECTE TN TPOG TA KATW HEXPL vl
edapudoeL oTnv €00XN.

2. TonoBeteioTe 0TN B€0N TOUL TO THOW KATIAKL.
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4.4. Adaipeon pnorapiog

Mo va adalp€oete ™ pnatapia, anevePYonoLoTe TN GUOKEUT,
adbalpéate To Miow KAMAKL KAl LETA AMOUOKPUVETE TN Wratapio
TIPOG TQL EMAVW.

Snueiwon:

MNapakaleiote va adatpeite T pnatapia 6tav n cUoKELH eival
amevepyomownpévn,  yuatt  elvat  mBavd  va  mpokAnBel
QVTIKAVOVLKF AEITOUpYia OTAV N GUOKEUT E(VOL EVEPYOTIOLNUEVN.
4.5. ®opuion g pratapiag

JuvbEote To HOPTLOTH OTN CUCKEUN KAl TOTOBETEIOTE TOV OTNV
npifa. ‘Otav evepyonownBel n cuokeun evw $optileL, To ekovidlo
prataplag Ba petakwnBel otn Sefld ywvia tng 00dvng. H
doption €xel ohokAnpwBel dtav n €vdelén doptiong mavw SegLa
pelvel avappévn. Av n doption €xel OTAUATAOEL, [l EVSELEN
doptiong eudavietar oty 0Bovn. Otav n dopton Exet
oAokAnpwBel, amoouvséoTe To GopPTLOTH AT TN CUOKEUN.
nuelwon: Otav n Ttaon g pnoatapiag eivat  xapnAn,
gudaviletatl otnv 080vn éva mpoeldomontikd pvupa. Qoptiote
™ pnatapia 6oo to Suvatd CUVTONOTEPQ, Yl VO AMOPUYETE
mubavr) Qmevepyomoinon TNG OUCKEUNG Katd T  Slapkela
AedwVIKAG KAong. H cuokeun Wmopel va amevepyormotnBet
QUTOMATA OTAV N OTABKN TNG Watapiag eival TTOAU xapnAn.

1. AV XPNOLUOTIOLEITE CUVEXWE TN HIaTtapio o€ XapnAn otadun,
elval TBavo va ennpedoete SuoPEVWS TN SLapketa Lwng KaL Ty
ToLeTNTA TNG.

2. Xpnowormoleite Hovo TO HOPTIOTR TOU  EyKpivel O
KQTAOKEUQOTHG yla owoTn Aettoupyia.

3. Mnv adatpeite tn pnatapio otav doptitet.

4. ®optiote T protapio Yo TOUAAXLOTOV 4 WPEG TIPWY TNV TIPWTN
xprion. AuTO umopel va auAoeL TV kavoTNTA TIOANATAWY
KUKAWV GOPTLONG KAl AmodOPTLONG.
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4.6, Zuvtripnon NG MIaTapiog

H ocuokeun €xel pia emavadoptidopevn upnatapla. Otav Sev
Xpnowonote{te t0 ¢dopTIOTH , AMOCUVEECTE TOV amod TNV
tpododoaia. Mnv adnvete to tnAédwvo va doptilel, yla mevw
and wa eBdopada. H Beppokpacia emnpedlet Tn XwpNTIKOTNTA
™¢ prataplag. H pratapia pmopel va Xpelaotel va KpUWOoEL i
va Zeotabel mpw tn dodption. Av n Beppokpacia tng pnatapiag
elvat katw and 0 ° C A mavw anod 45 ° C, punv thv ¢doptioete.
Xpnotyomoleite tn pnatapia povo yla th xprion mou npoopiletal.
Mn BpaxUKUKAWVETE TOUG aKPOSEKTEG NG Wmatapiag. Mnv
XPNOLOTOLE(TE M KOTQOTPEUUEVN pratapia. Av
XPNOWOTOLE(TE Hla OCUOKELH KATW Qmo  QKpaileG OUVONKEG
Beppokpaciag, n pnatapia dev Ba Aettoupyel kavovika kat Bo
pewbBel n Sdpkela {wng ™G MHN metdte tn pnatapia o€
dwtd , tnpelte TNV TOMKA VopoBesia Kal TOUG KAVOVLOHOUG
OXETIKA HE TNV amdoupon plag avoAwpévng prataplog.

5. Evepyoroinon/Amnevepyornoinon

MNatrote mapatetapéva o MAAKTPo Téloug / Amevepyormoinong
YLOL VOL EVEPYOTIOLCETE 1) VA QTIEVEPYOTIOLGETE Tr) CUOKEUN).

1. Av Sev €xet eloaxBel kapta SIM, i elval ehattwpatiki f Sev
Tapdlel  owotd, Ba  epdaviotel oty 0Bovn  éva
TIPOELSOMONTIKO puAvupa peta mv evepyornoinaon.
ATEVEPYOTIOLNOTE TN CUCKEUN Kal eAéyETe av n kapta SIM €xet
eloaxBel owotd.

2. Av el0QyeTe TNV Kapta SIM oTn cuoKeLr Kal elval evepyd To
aftnua PIN kat o kwdkog tnAedwvou, n cuokeur) Ba oag INTroeL
va TAnktpoloyroete tov kKwdko kat to PIN kat Ba petapel oe
KOTAOTAON AVAUOVAG.

Meta tnv evepyoroinon, To tNAéPwvo PAXVEL QUTOMATA YL
Slktvo. Av n ouokeury Ppel To emurpendpevo Siktuo, Ba
gudavicel otnv 086vN T dvopa TOU KaL TV oYU ONHATOG.
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Av n ouokeury 6ev Bpel éva katd\nAo Siktuo, pmopeite va
KAVETE HOVO ETElYOLOA KANON 1) VA TIPOCTIEAGCETE N SIKTUAKES
unnpPeoieg Tou TNAedwvoU oag

6. Aettoupyieg Khfjoewv
6.1. K\ion

‘Otav epdaviotel otV 08dvn TO Gvopa TOU TTAPOXOU UTINPECLWV
SiktUou, to tNAédwvo elval €TOWO yla KAARON Kal Qmavinon
KA OEWV.

Jtn Aewroupyia avapovig, TANKTpoloynote Tov aplBud mou
BOélete va koAéoete, matote to Sefl TMAAKTPO KATW amd TtV
0Bovn S va oPrioete AdBog Yndia, matiote to aploTEPO
TAAKTPO KATWw amo tnv 008dévn 1 to MAAKTPO KAAONG yla va
KOAEOETE Qv 0 aplBUOG Tou elodyate elval 6woTog.

Ma va elodyete éva aplBud oe 6ebvhy popdn, matiote
mapaTeTapéva To TARKTPO [*] péxpt va epdaviotel otnv 08ovn
10 61eBveég aUpBoro kKARoNg [+].

6.2. Anavenon KAfjong

‘Otav €l60OMOLE(OTE Ylo pLa ELOEPXOHEVN KARCN Qv O TAPOXOG
UTINPECLWY 0ag UTOaTNPLEL TV epdavion Tou apBpou, n 08dvn
Ba eudavicel Tov aptBpod mov cag Kakel i To Gvopa KaAoUVTog
(av to éxeTe amoBnkeVoeL aTOV TNAEGWVIKG KATAAOYO).

1. MNatroTe To aplotepd MANKTPO KATW arnd thv 08ovn [Andvinon]
KO AIAVTHOTE OTNV ELGEPXOUEVN KARON.

2. Av €xeTe gvepyomoloeL tn Asttoupyia OmotoSAmote MANRKTPO,
[PuBuicelg / PuBuioelg KhAong / Mponyuéveg PuBuiocew /
Aewroupyla Anavtnong / OmotoSAmote MAAKTPO], wropeite va
QMAVTNOETE KABE KARON HE OMOLOSATIOTE TAAKTPO €KTOC TOU
Ag€100 TIAAKTPOU KATW arto tnv 086vn Kat tou TARKTpou TéAoug /
Anevepyoroinong.

3. '0tav Ta aKOUOTIKA €XOUV CUVOEDEL OTN CUOKEUN Kal EXETE
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evepyonouoel to [Akouotikd] ot [PuBuicelg / PuBuicelg
KAjong / Mponyuéveg PuBuioelc / Aewtoupyia Amdvinong /
Autopatn  amavinon o€ Aewtoupyia  akouoTikou], oL
£L0EPYOUEVEG KANOELG QMAVTWVTAL QUTOMATA Qo TO ThAEdwvo
HEeT& amo 5 SeutepOAerntta 6Gvnong 1) KOUSOLVICHATOG.

4. Av 6ev BENeTE vaL QMAVTHOETE TNV KAAON, TATAOTE TO TANKTPO
Téhoug / Arntevepyornoinong yua amoppudn te KAong.

To m\Aktpo Téloug / Amevepyomoinong urmopel emiong va
XpnotpomnownBel yia va teppatioete Tnv KAnon.

5. Katd tn &ldpkela g KAAong, matiote T TARKTPA
mAoAynong mavw / KATw yla va QuénoeTe N va LELWOETE TNV
£VT0ON TOU QKOUGTIKOU.

6.3. Enelyouoa kArion

Mropeite va mpaypatonoloete enelyovoa kAfnon xwplg kapta
SIM.  Awadopetikd  Siktua  Umopel  va  XpNOLLOTOLOUV
SladopeTikolg aplBuoug enelyovoag KAong, mapakaleiote va
ETUKOWWVAOETE HE TO SIKTUO 0ag.

7. Mnvipoata

H vnnpeoia Mnvupdtwy eivat pia unmnpeoia Siktiou mou cag
ETWTPETEL TNV amooTtoAr} kat ARYn SMS. la TepLoootepeg
TIANPODOPIEG, EMUKOWWVNOTE E TOV MAPOXO TOU SIKTUOU 0ag.

7.1. Tovtagn unvopaTog

2t Aetroupyia Mevou, emidégte Mnvupata> papte Mivupa.
Snuelwon: NMa va oteidete SMS, TpémeL va €xeTe TO0 OWOTO
apBud amnd tov mdpoxo tou Siktvou oag. Mmopeite va eXéyéete
Ko va aANGEETE TO KEVTPO UNVURATWY 0To Mevou> Mnvupata>
PuBpioelg SMS> SIM> AplBOG KEVTPOU HNVUUATWY.

‘Otav ypadete éva pAvupa, mathote # ywa evallayn g
Aettoupylag eloaywyng. Ta pNvOUOTA KEWWEVOU WIOPOUV va
€xouv €wg 612 yapaktipeg (Ewg 268 XapAKTIAPEG yla
TOVIOUEVOUC XAPAKTAPEG).



GR

Matrote T0 aplotepd MAAKTPO KATW amd tnv 0B8dvn [Emloyec]
KaTA TN Slapkela enefepyaciag Tou UNVUMATOG yla va EXETE
Tpoopacn oTig akOAoUBEeG Aettoupyieg:

- Anootol] oe: Mropeite va opioete Tov amodéktn tou

HNVULATOG XELpOKIVNTA 1) o Ta Ovopata.

- AmootéMetan oe: Adol [MpooBiéoete éva Amobéktn

(eloayovtac aneuBelag éva tnAedwvikd aplBuod R anod T

Enadéc), pmopeite va otellete To pAvupa eMAéyovTag

<Em\oyég> ATIOGTOMN.

7.2. Eogpyopeva pnvopata

Mropeite va amoBnkelete pnvipata mou €xete AaBel otn
OUOKELH i} oTNV K&pta SIM KaL va €XeTe pooPacn og aUTd.

‘Otav AdBete éva pnvupa, Ba edomnowinbeite pe €va tdvo 1
dovnon (onwg €xXeTe TponyoupEva OplOEL OTO Hevoy) f éva
ypadikod Ba epdaviotel otnv 086vn. MiEote To apLoTePO TMANKTPO
KATw anod tnv 08ovn [Epdavion] ) OK yia va Seite To puvupa kat
70 Se&l MANKTPO KATW amd tnv 00ovn yla emoTpodr 0To Hevoy
MHNYMATA yla va Stadoete GAAQ ELOEPXOHEVA UNVULOTA.

8. Kauepa

3tn Aewoupyla Mevou, emé€te Kapepa ya va avoi€el n
dwroypadkh punxavn.

* STPEPTE TO GaKd MPOG TO AVTIKELLEVO Kal puBuioTe tnv
ewova.

¢ TpaBnéte n dwrtoypadia Matwvtag To pecaio MARKTPO
mhorynon.
H ewova anobnkevetal oe popdn JPG.
Npocoxn)! Ma va onoBnkeUoete £WKOVES, XPELGlEOTE L KAPTO
uvAune.

9. Kwdikdg mpdoPacng tnAedwvou

O kwdikdg podoPacng Tou TnAedwvou Wmopel va eival évag

9
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4-8PridLlog kwdIKOG OV TPOOTATEVEL TN GUOKELH 0ag ard pn
gfouolodotnuévn xpron.

O TIPOETINEYHEVOG €PYOOTACLAKOG KwdIKOG TpdoBacng eivat
"1122". 'Otav n Aewroupyia eivat evepyr), to TnAédwvo InTdet
QUTOV Tov KwdIKO Kabe dopd Tou TNV evepyormoleite. MNa va
T(POOTATEVOETE TO AMOPPNTO 0AC, AANAETE TOV TPOETUAEYUEVO
KWSLKO TPOoBaong to cuvtopdtepo duvatd. Opiote Evav KwoKO
TPOGRACNG Tov Uopete eVkoAa va BupdoTe.

10. AAwan Zuppdpdwong

To povtého Blaupunkt Car To HOVTENO CUHHOPWVETAL HE TLG
Baolkég anmattioelg kat GANeG OXeTKEG Slatagelg tng Odnyiag
RoHS 2014/53 / EU ka1 2011/65 / EU.

H &nAwon cuppdpdwong SlatiBetal otnv LoTooeAiSa pag.

X C€0700

Elcaywyéag: HTM Mobile Ltd.
AlevBuvon: 1118 Boubamnéotn, Dayka Gabor 3.

Ma meploootepeg MANPODOPIEG OXETIKA HE QUTO TO TIPOLOV,

erokedBelte v 0TOCEAISO pag www.htmmobile.hu i to
www.blaupunkt.com.

10
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1. Guvenlik

Litfen gtvenlik talimatlanini dikkatlice okuyunuz, talimatlarin goz
ardi edilmesi tehlikeli veya yasa digt olabilir.

Bu cihazin dogru kullanimindan cihazin sahibi sorumludur.

Kisitlr alanlar

Lutfen cep telefonunun kullanilmasi yasakli olan, veya telefon
kullaniminin tehlike ya da enterferans yaratabilecegi alanlarda,
ornegin ugaklarda, hastanelerde, veya tibbi cihazlar, yakitlar,
kimyasal maddeler ve patlatma sahalarinin etrafinda telefonunuzu
kapatiniz. Kisitli alanlarda verilen talimatlara mutlaka uyunuz.

Yol guivenligi

Yerel yasa ve kurallara uyunuz. Araba kullanirken telefonunuzu
kullanmayiniz, yol givenligi her seyden énemlidir.

Enterferans

Tum kablosuz cihazlar, performanslarini etkileyebilecek bir sekilde
enterferansa duyarli olabilmektedir.

Nitelikli hizmet

Uriin sadece yetkili bir kisi tarafindan tamir edilebilir.

Sarj aleti, batarya ve diger aksesuarlar

Sadece Uretici tarafindan onaylanmis olan batarya, sarj aleti ve
aksesuarlar kullaniniz. Bagdagsmayan urtinler baglamayiniz.

Isitme koruma

isitme hasarindan korunmak icin, yiiksek sesle uzun bir siire muizik
veya radyo dinlemeyiniz.

Suya dayaniklilik

Cihaz su gecirmez degildir, bu yizden kuru tutunuz.

Kullanim ortami

Cihaz, kulaktan en az 1,5 cm uzakta tutuldugunda radyo dalgalari
icin onerilen emisyon degerlerine uygundur. Telefonu kilifta,
kemer klipsi ile veya tutucuda tasimak isterseniz, bu aletlerin
metal igermediginden ve telefonun  vicuttan hafifce
uzaklastirildigindan emin olunuz. Baska aksesuarlar kullanildigi
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takdirde radyo  frekansi kurallarina uygun isletim
saglanmayabilmektedir. Bir kilif kullanmadiginiz, ve telefonu
kulaginiza tutmadiginiz  durumlarda, o6zellikle veri aktarimi
sirasinda cihazi vicudunuzdan en az 2,5 cm uzaklikta tutunuz.

2. Cihazin teknik bilgileri

Gug kaynagi zellikleri:

. Giris: (AC), 100-240 V- 50/60 Hz- 0,1 A

e Cikis: (DC), 5 V- 500 mA

Pil turd ve voltaji: Li-ion pil 3.7V, 600 mAh

Ag tipi: GSM 900/1800 MHz

SAR degeri: 1.133 W / Kg (Bas)- 0.789 W / Kg (Vicut)

Not: Gergek calisma kosullari yerel sartlara, ag ortamina ve
kullanicr aliskanliklarina baglidir.

3. Tuglar hakkinda bilinmesi gerekenler

1. Sol ekran tugu / Sag Ekran tusu: Ekranin sol / sag kosesindeki
menu 6gesini agar.

2. Arama tugu: ¢agri baslatir/ cevaplar, ve bekleme modundayken
Arama Listesini agar.

3, Bitir / Kapatma-Agma tugu: Cihazi agmak ve kapatmak igin basili
tutun; kisaca basildiginda gelen aramayi reddeder, aramayi kapatir
veya iginde oldugunuz mentden gikar.

4. Tamam tusu: belirtilen islevi yurttmek icin basiniz. Bekleme
modundayken segilen baglantiyi agmak igin basiniz.

5. Gezinme tuglari: Meniide gezinmek igin yukari / asagi / sola /
saga yon tuslarina basiniz. Bekleme modundayken, ekranin Ust
kismindaki hizli meniye erismek icin yukari / asag / sol / sag
oklarina basiniz ve segilen 6geyi yuritmek icin Tamam digmesine
basiniz.
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6. 0-9 alfaniimerik tus takimi: Arama yaparken numaralari girmek
veya metin yazarken karakterleri girmek igin gerekli sayilari ve
karakterleri gosteren tuslara basiniz.
"+"uluslararasi tlke kodunu goruntulemek igin * tusuna iki kez
basiniz.
7. * (Yildiz) tusu: Bekleme modundayken '+' uluslararasi tlke
kodunu goériuntilemek igin * tusunu basili tutunuz. Menu
modunda, tus takimini kilitlemek igin kisaca basiniz.
8. # (Cift Capraz) digmesi: Bekleme modunda, Algak Sesli modunu
etkinlestirmek / kapatmak igin basili tutunuz.

4. ilk adimlar

4.1 SIM-kart nasil takilir

Telefonunuzu kullanmak igin gegerli bir SIM-kart takmaniz gerekir,
bunun sayesinde GSM sebekesine baglanabileceksiniz. SIM-kartin
iceriginin kaybolmasini veya hasar gérmesini 6nlemek igin, lGtfen
SIM-kartin - metal kismina ellerinizie DOKUNMAYINIZ ve
elektromanyetik cihazlardan uzak tutunuz. SIM-kart hasar
gordiyse, GSM sebekesine baglanamaz. SIM-karti takmadan veya
¢ikarmadan o6nce, cihazin kapali oldugundan ve cihazin arka
kapaginin gikarildigindan emin olunuz.

Not: SIM-kart yuvasi bataryanin hemen altinda bulunmaktadir.
Yuvayi bulup tzerindeki isaretin gosterdigi yonde, gidebildigi kadar
hafifce iterek SIM-karti yerlestiriniz. Lutfen SIM-karti yerlestirirken
chipin asagiya dogru baktigindan ve kesik kosenin sol tarafta
oldugundan emin olunuz. Cihaziniz eski SIM-kartiniz ile
uyusmayabilir, SIM-kartimzi degigtirmek icin sebeke saglayiciniza
basvurunuz.

4.2 Hafiza karti nasil takilir

Hafiza karti cihazin temel paketine dahil degildir, ancak cihazin
hafizasi bir SD kart ile genisletilebilir. Lutfen kullanmadan 6nce
hafiza kartinin dogru sekilde yerlestirildiginden emin olunuz.
Cihazin cereyan ¢arpmasina sebep olabilmesini, hafiza kartinin
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yuvasindan kayabilmesini unutmayiniz, bu nedenle litfen hafiza
kartini herhangi bir sekilde bukmeyiniz, Uzerini gizmeyiniz veya
statik elektrige veya toza maruz birakmayiniz, suya batirmayiniz.
Hafiza kartini cihazin arkasinda bulunan yuvaya, chipin asagiya
dogru baktigi sekilde, cihazin Uzerinde gosterilen sekilde
yerlestiriniz.

Lutfen hafiza kartini kullanirken, &zellikle de cikarildiginda ¢ok
dikkatli olunuz. Bazi hafiza kartlari kullanimdan 6nce bir bilgisayar
ile formatlandiriimalidir.

4.3 Batarya nasi| takilir

1. Bataryanin chipini batarya yuvasindaki ¢ikintili metal noktaya
yerlestiriniz, bataryay! takiniz ve batarya yuvaya girene kadar
Gizerini asaglya dogru basiniz.

2. Arka kapagl tekrar yerine yerlestiriniz.

4.4 Batarya nasl| gikarilir

Bataryayl c¢ikarmak igin cihazi kapatiniz, kapagl ¢ikariniz ve
bataryayi Gst tarafindan tutarak yuvasindan gikariniz.

Not: Bataryayi cihazdan gikardiginiz takdirde SIM-kartta ve cihazda
kayitli ayarlar kaybolabilir.

Lutfen bataryayi ancak telefon kapaliyken gikariniz, ginka telefon
acikken  bataryanin  ¢ikariimasi  cihazin  islemesinde bazi
anormalliklara sebep olabilmektedir

4.5 Batarya nasll sarj edilir

Sarj aletini cihaza baglayiniz ve aletin diger ucunu fise takiniz. Sarj
edilirken cihaz agiksa, pil simgesi ekranin sag kosesinde hareket
eder. Sag Ustteki sarj gostergesi devamli olarak yandiginda sarj
islemi tamamlanmistir. Cihaz kapaliyken sarj edilirse ekranda bir
sarj gostergesi gosterilir. Sarj islemi tamamlandiginda, sarj aletini
cihazdan gikariniz.

Not: Pil voltaji dustk oldugunda, ekranda bir uyari mesaji gosterilir.
Herhangi bir rahatsizlik yasamanizi 6nlemek igin bataryayi en kisa
zamanda sarj ediniz, aksi takdirde yaptiginiz bir telefon gortismesi
sirasinda cihaz kendiliginden kapanabilir. Pil seviyesi cok dusuk
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oldugunda cihaziniz otomatik olarak kapanabilir.
1. Cihazinizin devamli olarak duslk batarya ile kullaniimasi, pil
omrina ve kalitesini olumsuz yonde etkileyebilir.
2. Cihazinizin dogru bir sekilde galisabilmesi igin sadece Uretici
tarafindan onaylanmis olan sarj aletini kullanmaniz 6nerilmektedir.
3. Cihaziniz sarj edilirken bataryayi ¢cikarmayiniz.
4. Cihazin ilk kullanimindan énce en az 4 saat sarj ediniz. Bu ¢oklu
sarj ve desarj dongulerinin verimliligini artirabilir.
4.6 Bataryanin Bakimi
Cihazin tekrardan sarj edilebilir bir bataryasi vardir. Sarj aletini
kullanmadiginiz zaman, aleti gl¢ kaynagindan ¢ikariniz. Bir
haftadan fazla bir stre igin telefonunuzu asla sarjda birakmayiniz.
Sicaklik batarya kapasitesini etkileyebilir. Sarj edilmeden 6nce
bataryanin sogutulmasi veya isitiimasi gerekebilir. Bataryanin
sicakhgl 0 ° C'den duslk veya 45 ° C'den yuksek olursa, bataryayi
sarj etmeyiniz. Bataryayl amaglarina uygun bir sekilde kullaniniz.
Batarya kutbularinda kisa devre yaptirmayiniz. Hasarli bir bataryayi
kullanmayiniz. Cihazinizi asiri sicaklik veya sogukluk kosullarinda
kullaniyorsaniz, batarya uygun bir sekilde galismayacak ve 6mri
azalacaktir. Bataryay! asla atese ATMAYINIZ, eski bataryanizin
atilmasiyla ilgili yerel yasalara ve yonetmeliklere uyunuz.

5. Telefon nasil agilir ve kapatilir

Cihazi agmak veya kapatmak igin Bitir / Kapatma-A¢ma tusunu
uzunca bir stre igin basili tutunuz.

1. SIM-kart takili degilse, hasarliysa veya uygun sekilde takil
degilse, telefon agilinca ekranda bir uyari mesaji gosterilir. Bu
durumda telefonunuzu kapatiniz ve SIM-kartin dogru sekilde
yerlestirilmis oldugundan emin olunuz.

2. PIN fonksiyonu ve telefon sifresi etkiliyken SIM karti cihaza
takarsaniz, cihaz agilldiginda sizden sifrenizi ve PIN kodunuzu
girmenizi isteyecek, ve ardindan bekleme moduna gegecektir.
Agildiktan sonra cihaz otomatik olarak bir ag arar. Cihaz izinli bir ag
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buldugunda, agin adini ve sinyal gliciinii gosterecektir.
Cihaziniz uygun bir ag bulamadigi takdirde telefondan sadece acil
arama yapllabilir, veya telefonunuzda aga bagli olmayan servislere
erisebilirsiniz.

6. Arama iglevleri

6.1 Cagri baslatma

Bekleme modunda aramak istediginiz telefon numarasini girmek
icin gerekli sayi tuglarina basiniz, yanlis numaralari silmek igin sag
ekran tusuna basiniz, girdiginiz numara dogruysa aramayi
baslatmak icin sol ekran tusuna veya arama tusuna basiniz.
Uluslararasi bir telefon numarasi formatini girmek igin, ekranda
"+" uluslararasi arama isareti gortinene kadar [*] tusunu basili
tutunuz.

6.2 Cagri Yanitlama

Gelen bir ¢agriniz oldugunda telefonunuz size bildirecektir. Servis
saglayiciniz numaranin ekranda gosterilmesini destekliyorsa,
arayanin telefon numarasi veya arayanin adi ekranda goruntulenir
(numarayi telefon rehberine daha dnce kaydetmis olmaniza bagli
olarak).

1. Arama tusuna veya sol ekran tusuna basiniz ve gelen aramayi
cevaplayiniz [Cevapla].

2. Eger herhangi bir tus ile cevap ver fonksiyonu agiksa, [Ayarlar /
Arama Ayarlari / Cevaplama Modu / Herhangi Bir Tug], aramayi sag
ekran tusu ve Bitir / Agmak-Kapatmak tusu hari¢ herhangi bir tusa
basarak cagriyi cevaplayabilirsiniz.

3. Kulaklikl mikrofon seti cihaza bagliysa, ve [Otomatik] fonksiyon
etkinlestirildiyse, [Ayarlar / Arama ayarlari / Cevaplama modu /
Kulaklik modunda Otomatik alim], gelen aramalar 5 saniyelik
titresim veya zil sesinden sonra otomatik olarak cevaplanacaktir.
4. Aramayi cevaplamak istemiyorsaniz, aramayi reddetmek igin
Bitir / Agmak-Kapatmak tusuna basiniz.

Aramay! kesmek igin Bitir / Agmak-Kapatmak tusu da kullanilabilir.
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5. Arama sirasinda, hoparlorin sesini azaltmak veya artirmak igin
asagl / yukari gezinme tuslarina basarak ayarlayabilirsiniz.
6.3 Acil arama
Bir SIM-kart takili olmadan da acil arama baslatabilirsiniz. Farkh
aglar farkl acil durum numaralari kullanabilir, bununla ilgili lutfen
sebeke servis saglayiciniza bagvurunuz.

7. Mesajlasma

Mesaj servisi, SMS gondermenizi saglayan, sebekeye bagl bir
servistir. Daha fazla bilgi igin sebeke servis saglayiciniza basvurun.
7.1 Mesaj yazma
Fonksiyonlar: Yeni bir mesaj yaz, kaydet ve / veya gonder. Ment
modunda Mesajlar > Mesaj yaz segenegini seginiz.
Not: SMS génderebilmek igin gegerli bir mesaj merkezi
numarasina sahip olmaniz gerekmektedir, bunu sebeke servis
saglayicinizdan 6grenebilirsiniz. Mesaj merkezini Mend > Mesajlar >
SMS ayarlar > SIM > Mesaj merkezi numarasi iginde kontrol edebilir
ve degistirebilirsiniz. Mesaj yazarken, giris modlari arasinda gegis
yapmak igin # tusuna basiniz. Metin mesajlari en fazla 612
karakterden (aksanl karakterler kullanildiginda ise en fazla 268
karakterden) olusabilmektedir.
Asagidaki islevlere erismek igin mesaj duzenleme sirasinda sol
ekran tusuna [Segenekler] basiniz:

Kime: Mesajin alicisint manuel olarak belirleyebilir veya
isimlerden segebilirsiniz.
- Gonder: Alici girildikten sonra erisilebilir, secenekler tusunun
tekrar basiimasi ile. Dizenlediginiz mesaji aliciya génderir.
7.2 Gelen Mesajlar
Alinan mesajlari cihazinizda veya SIM kartinizda saklayabilirsiniz ve
onlara yine buradan erisebilirsiniz.
Bir mesaj aldiginizda, bir bip sesi veya titresim (daha énce mentde
ayarlandigi gibi) sizi uyarir, ve ayni zamanda ekranda bir ikon
belirlenir. Mesaji gortnttlemek igin sol ekran tusuna [Goriintile]
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veya Tamam tusuna basiniz, SMS mendisiine donlp diger gelen
mesajlari okumak iin ise sag ekran tusuna basiniz.

8. Kamera

Cihazinizda fotograf ¢ekmek igin kullanabileceginiz bir kamera
bulunmaktadir. Goérintuleri saklamak igin bir hafiza kartina
ihtiyaciniz var.

9. Telefon Sifresi

Telefon sifresi, cihazinizi yetkisiz kullanima karsi koruyan 4-8 haneli
bir kod olabilir.

Fabrika varsayilan sifresi "1122" dir. Ozellik aktif oldugunda,
telefon agtiginiz her seferinde bu kodu ister. Gizliliginizi korumak
icin, mumkin olan en kisa surede varsayilan sifreyi degistirin.
Kolayca hatirlayabileceginiz bir sifre ayarlayin.

10. Uygunluk Belgesi

Blaupunkt Car model numarali cihaz 2014/53 / EU, ve 2011/65 /
EU numarali RoHs direktifinin temel kosullarina ve ilgili
hiiktimlerine uygundur. Uygunluk Beyani web sitemizde mevcuttur.

N C€0700

ithalat: HTM Mobile Ltd.

Adres: 1118 Budapest, Dayka Gabor utca 3.

Bu Uruin hakkinda daha fazla bilgi almak igin www.htmmobile.hu
veya www.blaupunkt.com adresindeki web sitemizi ziyaret ediniz.
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1. Varnost

Prosimo previdno preberite vamostna navodila, ker je neupostevanje
navodil nevarno ali nezakonito.

Lastnik naprave je odgovoren za uporabo tega aparata.

Omejena obmogja

Izklopite aparat, ¢e vas mobilni telefon ni dovoljen, ali lahko povzroci
motnje ali nevarnost, kot so zrakoplovi, bolnisnice ali medicinski
pripomocki, goriva, kemikalije ali podrocja razstreljevanja. Upostevajte
navodila na omejenih obmodjih.

Varnost v cestnem prometu

Upostevajte lokalne zakone in predpise. Med voznjo ne uporabljajte
telefona, varnost v cestnem prometu je na prvem mestu.

Motnje

Vse brezzi¢ne naprave so lahko dovzetne za motnje, ki lahko vplivajo na
ucinkovitost.

Pooblasteni servis

Izdelek lahko popravi le usposobljena oseba v pooblas¢enem servisu.
Polnilnik, baterija in druga dodatna oprema

Uporabljajte samo baterijo, polnilnik in drugo dodatno opremo ki jo je
odobril proizvajalec. Ne povezujte nezdruzljivih izdelkov.

Zastita sluha

Da preprecite moznost poskodbe sluha, se izogibajte dolgotrajnemu
poslusanju pri visoki glasnosti.

Vodoodpornost

Naprava ni vodotesna ali vodoodporna, poskrbite, da ostane suha.
Uporabno okolje

Oprema ustreza priporo¢enim vrednostim emisij za radijske valove, ¢e
boste obdrzali minimalno razdaljo 1,5 cm od ugesa. Ce nosite telefon v
torbici, pasom ali z drzalom, poskrbite, da ne vsebujejo kovin, in da je
telefon nekoliko odmaknjen od telesa. Pri uporabi drugih pripomockov
ni mogoce delovati v skladu s smernicami za radijske frekvence. Ce ne
uporabljate ohisja in telefona ne drZite na usesu, drzite vsaj 2,5 cm od
telesa, zlasti med prenosom podatkov.
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2. Specifikacije izdelka

Funkcije napajanja:
e Vhod: (AC), 100-240 V - 50/60 Hz - 0.1 A
e Izhod: (DC), 5V - 500 mA
Tip baterije in napetost: Li-ion baterija, 3.7 V, 600 mAh
Vrsta omreZja: GSM 900/1800 MHz
SAR vrednost: 1.133 W/Kg (Glava) - 0.789 W/Kg (Telo)
Pripomba: Dejanski pogoji delovanja so odvisni od lokalnih pogojev,
omreznega okolja in uporabnikovih navad.
Uporabljena elektri¢na vti¢nica mora biti blizu polnilnika / nosilca in
lahko dostopna, tako da se lahko uporablja kot naprava za vklop / izklop.

3. Tipke, videz naprave

1. Leva tipka / desna tipka Soft: odpre element menija v levem / desnem
vogalu zaslona.

2. Tipka za klic: poklicete / sprejmete klic in v pripravljenosti odprite
seznam klicev.

3. Gumb za konec / izklop: pritisnite in drZite, da vklopite ali izklopite
napravo; katek pritisk, zavrnitev klica oz. Zacetni ekran.

4. Tipka Ok: za izvedbo navedene funkcije pritisnite. Tipko OK. V
pripravljenosti pritisnite, da odprete izbrano povezavo.

5. Navigacijske tipke: s tipko navzgor / navzdol / levo / desno se
pomikate po meniju. Pritisnite gor / dol / levo / desno smer, za dosego
Quick menija v stanju pripravljenosti, ki je vidna na vrhu zaslona in
pritisnite gumb OK za izvedbo.

6. 0-9 alfanumeri¢na tipkovnica: pritisnite ustrezne tipke, da pri
izbiranju klicnih Stevilk ali znakov prejmete Zeljen znak ali érko.
Dvakrat pritisnite *, da se prikaze znak »+« (mednarodni signal
razvijalca).

7.* Gumb (zvezdica): v pripravljenosti pritisnite in drZite *, da prikaZete
mednarodno predpono '+. V menijskem nacinu kratko pritisnite, da
zaklenete tipkovnico.

8. # (gumb za dvojno krizanje): v pripravljenosti pritisnite in drzite, da
aktivirate / izkljucite nacin Tiho.
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4, Zatetek

4.1 Vstavite kartico SIM

Ce 7elite uporabljati telefon, morate vstaviti veljavno kartico SIM, preko
katere se lahko poveZete z omrezjem GSM. Naprava lahko upravlja tudi
z dvema SIM karticama v kolikor je to navedeno na prodajnem paketu.
Naprava je narejena za uporabo samo s standardno kartico SIM.
NezdruZljive kartice SIM lahko poskodujejo kartico ali napravo ter
podatke, ki so shranjeni na kartici. Prosimo, da kovinski del kartice SIM
NE drZite roéno, in ga shranite pro¢ od elektromagnetnih naprav. Ce je
kartica SIM poskodovana, je ni mogoce povezati zomrezjem GSM. Pred
vstavitvjo in odstranitvijo kartice SIM, odklopite aparat in odstranite
pokrov na zadnji strani aparata, nato odstranite baterijo. Pripomba:
ReZa za SIM Kkartico se nahaja pod baterijo aparata. Po odstranitvi
akumulatorja poiscite rezo za kartico SIM in v smeri (kot je prikazano na
ohi3ju vlozis¢a SIM) potisnite kartico, dokler se ne ustavi. Med
namescanjem se prepricajte, da je ¢ip obrnjen navzdol, rezalni kot pa
na levo. Naprava upravlja z obicajno kartico SIM.

4.2 Vstavite pomnilnisko kartico

Pomnilniska kartica ni del osnovnega paketa naprave, vendar vam
pomnilnik naprave omogoca razsiritev spomina s kartico MicroSD. Pred
uporabo se prepricajte, da je pomnilniska kartica pravilno vstavljena.
Ob nepravilnem ravnanju lahko pomnilniska kartica zdrsne iz reze, zato
jo ne upogibajte, ne opraskajte pomnilniske kartice ali jo izpostavite
staticni elektriki ali prahu, ne izpostavljajte jo tekoCini. Pomnilnisko
kartico postavite v rezo na hrbtni strani naprave s ¢ipom navzdol, kot je
prikazano na napravi.

Bodite previdni pri uporabi pomnilniske kartice, Se posebej, ko je
odstranjena. Nekatere pomnilniske kartice je treba pred uporabo
formatirati z pomod¢jo ra¢unalnika.

4.3 Vstavijanje baterije

1. Poravnajte stike baterije in vstavite baterijo, baterijo potisnite
navzdol, dokler akumulator ne zdrsne v vdolbino.

2. Namestite zadnji pokrov.

4.4 Odstranitev baterije
Ce 7elite odstraniti baterijo, izklopite aparat in odstranite baterijski
4
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pokrov, potem odstranite baterijo. Pripomba: Ce odstranite baterijo na
napravi ko je le ta vklopljena se lahko izgubijo nastavitve ali vsebina na
aparatu oz. SIM kartici. Baterijo odstranite le, ko je naprava izklopljena,
saj lahko povzroci nenormalno delovanje.

4.5 Polnjenje baterije

Polnilnik prikljucite na napravo in vtaknite drugi konec v vticnico. Ko je
naprava med polnjenjem vklopljena, se ikona baterije premakne v
desnem kotu zaslona. Polnjenje se zakljudi, ko se prizge indikator
polnjenja v zgornjem desnem kotu. Ko se baterija polniin, ko je naprava
izklopljena, se na zaslonu prikaze znak za polnjenje. Ko je polnjenje
koncano, izklju¢ite polnilnik iz enote. Opomba: Ko je napetost
akumulatorja nizka, se na zaslonu prikaze opozorilno sporocilo.
Akumulator napolnite ¢im prej, da se izognete morebitnim tezavam,
med telefonskim pogovorom lahko izklopite napravo iz omrezja
napajanja. Naprava se lahko samodejno izklopi, ko je nivo napajanja
prenizek.

1. Ce baterijo uporabljate pri vztrajno nizki polnjenosti, lahko negativno
vpliva na Zivljenjsko dobo in kakovost baterije.

2. Za pravilno delovanje uporabljajte samo polnilnik, ki ga je odobril
proizvajalec.

3. Med polnjenjem baterije ne odstranjujte.

4. Enoto napolnite vsaj 4 ure pred prvo uporabo. To lahko poveca
ucinkovitost vec ciklov polnjenja in praznjenja.

4.6 Vzdrzevanje baterije

Naprava ima baterijo za polnjenje, ko je napetost akumulatorja nizka, jo
napolnite ¢im prej za podalj$anje Zivljenjske dobe baterije. Ce ne
uporabljate polnilnika, ga odklopite iz vira napajanja. Prekomerno
polnjenje skrajsa Zivljenjsko dobo baterije. Temperatura vpliva na
zmogljivost baterije. Pred polnjenjem je morda treba akumulator
ohladiti ali ogreti. Ce je temperatura akumulatorja nizja od 0 ° C ali vi§ja
od 45 ° C, baterije ne polnite. Uporabljajte baterijo glede na predvideni
namen. Ne uporabljajte poskodovane baterije. Ce uporabljate aparat
pod ekstremnimi temperaturnimi pogoji, baterija ne bo pravilno
delovala in njena Zivljenjska doba se bo zmanjsala. Baterije NE
izpostavljajte visoki vro€ini, upostevajte krajevne zakone in predpise o
odstranjevaniju stare baterije.
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5. Izklop-vklop

Pritisnite tipko za konec klica. Dalj3i pritisk na tipko pomeni vklop-izklop
naprave.

1. Ce ni vstavljena nobena kartica SIM ali pokvarjena oz. ni v pravilnem
stiku, se na zaslonu po vklopu prikaze opozorilno sporocilo. Izklopite
napravo in se prepricajte, da je kartica SIM vstavljena pravilno.

2. Ko vstavite kartico SIM v napravo, naprava zahteva PIN in geslo
telefona (v kolikor je funkcija vklopljena), v kolikor nekaj casa ne
uporabljate naprave se preklopi v stanje pripravljenosti.

Po vklopu naprava samodejno pois¢e omrezje. Ce je naprava naila
dovoljeno omreZje, se prikaze ime ponudnika sotritev in moc signala.
Ce naprava ne najde primernega omreZja, lahko poklicete le klic v sili ali
dostopate do ne-omreznih storitev v telefonu.

6. Klicne funkcije

6.1 Zacnite klic

V stanju pripravljenosti pritisnite ustrezno Stevilsko tipko, da vnesete
telefonsko stevilko, ki jo Zelite poklicati, pritisnite desno funkcijsko tipko,
da izbrisete napacne Stevilke, pritisnite levo funkcijsko tipko (MoZnosti),
nato Poklici ali izberite klic, ¢e je navedena Stevilka pravilna.

6.2 Odgovor
Ko prejmete dohodni klic, se prikaZe Stevilka klicocega ali ime klicocega.
(odvisno od tega, ali ste ga Ze shranili v telefonski imenik).
1. Pritisnite tipko za izbiranje ali levo funkcijsko tipko in odgovorite na
[sprejem] dohodni klic.
2.V kolikor Zelite aktivacijo klica s katerokoli tipko pojdite v [Nastavitve
/ Klicne nastavitve / Napredne nastavitve / Nacin odgovora / Vsak gumb],
potem lahko kateri koli gumb sprejme klic, razen desne funkcijske tipke
in tipke za konec / izklop.
3. Ko je slusalka priklju¢ena na enoto in je vklju¢ena funkcija [Auto]
[Nastavitve / Klicne nastavitve / Napredne nastavitve / Nacin odgovora
/ Samodenju odziv v nainu slusalk], dohodne klice samodejno sprejme
po telefonu po 5 sekundah vibracij ali zvonjenja.
4. Ce ne Zelite odgovoriti na Klic, pritisnite gumb Konec / izklop-vklop,
da zavrnete klic.
Za prekinitev klica uporabite gumb za konec / izklop-vklop.
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5. Med klicem lahko za zmanjsanje ali povecanje glasnosti zvocnika
uporabite tipki za glasnost ob strani naprave.

7. Ravnanje s sporogil

Storitev sporocil je storitev, odvisna od omreZja, ki omogoca posiljanje
SMS-a. Za vec informacij se obrnite na ponudnika omrezja.

7.1 Napisite sporoilo
Funkcije: Pisanje, shranjevanje in / ali posiljanje prejemniku novo
sporocilo.
V menijskem nacinu izberite Sporocila> Napisi sporocilo.
Opomba: Ce Zelite poslati SMS, morate imeti pravilno vneseno $tevilko
centra za sporocila od svojega ponudnika omreznih storitev. Sredisce za
sporocila lahko preverite in spremenite v meniju> Sporocila> Nastavitve
SMS> Stevilka centra za sporoila.
Med pisanjem sporodila pritisnite #, da preklopite med nacini vnosa.
Besedilna sporocila lahko sestavljajo do 612 znakov (do 268 znakov za
znake ki vsebujejo Sumnike ali naglasene znake).
Med urejanjem sporocila pritisnite levo tipko [MoZnosti] preveri ali
dejansko obstaja, da dostopite do naslednjih funkcij:

e Prejemnik: prejemnika sporocila lahko dolocite roéno ali jo

izberete izimenika.
e Pogdlji: Dosezete tako, da vnesete prejemnika, tako da pritisnete
[MozZnosti] preveri ali dejansko obstaja. Poslje zbrano sporocilo

7.2 Dohodna sporotila
Prejeta sporocila lahko shranite v svojo napravo ali na kartico SIM.
Ko prejmete sporocilo, vas bo pisk ali vibracija (kot je bila prej
nastavljena v meniju) opozorila na novo sporocilo ali pa se na zaslonu
prikaze grafika. Pritisnite levo tipko [Pogled] ali OK, da si ogledate
sporocilo in desni gumb, da se vrnete v meni SMS, da preberete druga
dohodna sporocila.

8 Kamera

Vasa naprava ima kamero za fotografiranje. Za shranjevanje slik
potrebujete pomnilnisko kartico MicroSD.
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9. Telefonsko geslo

Telefonsko geslo je lahko 4-8-mestna koda, ki €iti vaso napravo pred
nepooblaséeno uporabo.

Tovarnisko privzeto geslo je "1122". Ko je funkcija aktivna, telefon
zahteva kodo vsaki¢, ko jo vklopite. Da bi zascitili svojo zasebnost,
spremenite privzeto geslo ¢im prej. Nastavite geslo, ki ga lahko
enostavno zapomnis.

10. Izjava o skladnosti

Stevilka modela Blaupunkt Car ustreza bistvenim zahtevam direktive
2014/53 / EU in drugim ustreznim dolo¢bame, bistvenim zahtevam
direktive $t. 2011/65/EU RoHs in drugim ustreznim dolo¢bam. Celotno
besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo na spletnem naslovu:
www.blaupunkt.com

X C€0700

Designed and Engineered by

Blaupunkt Competence Center Mobile Europe

HTM Mobile Kft.

1118 Budapest, Dayka Gabor utca 3. Hungary

Assembled in P.R.C by

CSM Technology Co., Ltd.

5F, Bld. C, Hongshengyuan Industrial Park, Longgang District, Shenzhen,
China

Za vel informacij o tem izdelku obis¢ite naSo spletno stran
www.htmmobile.hu ali www.blaupunkt.com

11. Omejena garancija proizvajalca za brezhibno
delovanje

OPOMBA! Ta omejena garancija ne vpliva na vase pravice po veljavni
zakonodaji, ki se nanasa na prodajo blaga potro$nikom. HTM Mobile Ltd.
Vam kot kupcu daje predmetno omejeno garancijo za HTM Mobile Ltd.
izdelke, ki se nahajajao v tej embalazi.
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HTM Mobile Ltd. vam zagotavlja, da bo v ¢asu trajanja garancijskega
roka HTM Mobile Ltd. ali njena pooblas¢ena servisna druzba v
razumnem Casu brezpla¢no odpravila napake v materialu, oblikovanju
ali delovanju izdelka ali — ¢e bo po lastnem preudarku smatrala, da je to
potrebno-izdelek brezplaéno zamenjala, vse v skladu s predmetno —
omejeno garancijo (razen ¢e zakon dolo¢a drugade). Ta omejena
garancija je veljavana in izvrsljiva izklju¢no v drzavi kjer ste izdelek kupili
in je HTM Mobile Ltd. izdelke namenila za prodajo v tej drzavi. Ce pa ste
izdelek kupili v katerikoli drZavi ¢lanici Evropske Unije, Islandiji, Norveski,
izmed teh drzay, je ta omejena garancija veljavna in izvrsljiva v vseh teh
zgoraj navedenih drzavah. Mozne so dolocene omejitve garancijskih
storitev zaradi za doloceno drzavo specifi¢nih elementov tega izdelka.

Omejitve HTM Mobile Ltd.-ove odgovornosti

Ta omejnega garancija je vase edino in ekskluzivno sredstvo proti HTM
Mobile Ltd. In predstavlja HTM Mobile Ltd. —ovo edino in ekskluzivno
odgovornost za napake vasega izdelka. Ta omejena garancija
nadomesca vse druge HTM Mobile Ltd.-ove garancije in odgovornosti,
ne glede na to ali so nastale ustno, pisno, na podlagi (neobvezujocih)
dolocb zakona, pogodbeno, kot civilni delikt ali kako drugace, vklju¢no
vendar ne omejeno na, in kjer to dovoljuje veljavno pravo, tudi
katerekoli konkludentne pogoje, garancije ali ostala dolocila o
zadovoljivi kvaliteti ali uporabnosti izdelka za dolo¢en namen. Vendar pa
ta omejena garanicja ne izklju¢uje ali omejuje vasih pravic po veljavnih
kongentnih nacionalnih predpisih ali vasih pravic do prodajalca izdelka.
Razen v obsegu, ki ga predpisuje uporabno pravo. HTM Mobile Ltd. Ne
prevzema nikakrSne odgovornosti za izgubo, poskodovanje ali
popacenje podatkov, za kakr$nokoli izgubo dobicka, za nezmoznost
uporabe alizmanj$ano funkcionalnost izdelka, za izgubo poslov, pogodb,
dohodkov ali pri¢akovanih prihrankov, za povecane stroske ali izdatke ali
za kakr$nokoli drugo posredno, posledi¢no ali posebno izgubo oziroma
Skodo. Razen v obsegu, ki ga predpisujejo veljavni predpisi, je HTM
Mobile Ltd.-jeva odgovornost omejena z nakupno ceno izdelka. Gornje
omejitve ne veljajo v primeru HTM Mobile Ltd.-jove hude malomarnosti
ali namernega neustreznega ravnanja ter v primeru skode zaradi smrti
ali osebne poskodbe, ki nastanejo kot posledica dokazane HTM Mobile
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Ltd.-jove malomarnosti.

OPOZORILO! Vas izdelek je prefinjena elektronska naprava. HTM Mobile
Ltd vam mocno priporo¢a, da natan¢no preberete navodila za uporabo,
priloZena k izdelku. Poleg tega opozarja Se, da izdelek, lahko vsebuje
visoko precizne zaslone, le¢e fotoaparata in podobne dele, ki jih je
mozno opraskati ali drugace poskodovati, ¢e se z njimi ne ravna zelo
previdno.
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1. Siguria

Ju lutemi lexoni me kujdes udhézimet e sigurisé, pasi shpérfillja e
saj mund té jeté e rrezikshme ose e paligjshme.

Pronari i pajisjes éshté pérgjegjés pér pérdorimin e pajisjes.
Rreziget e shpérthimit dhe zonat e kufizuara

Mos e aktivizoni pajisjen ne vende ku ndalohet pérdorimi i
celularit, ose mund té ndérhyjé né valét e radios ose té shkaktojé
rrezik. Psh. Né aeroplan, né spital, prané pajisjeve mjekésore,
prané karburanteve, kimikateve si dhe zonave shpérthyese.
Ndigni udhézimet né ményré rigoroze né zonat e kufizuara.
Siquria né rrugé

Vézhgoni ligjet dhe rregulloret vendore. Mos e pérdorni pajisjen
gjaté vozitjes. Siguria rrugore éshté né vend té pare dhe prioritet.
Ndérhyrje

Cdo pajisje celulare mund té jeté e ndjeshme ndaj ndérhyrjes, e
cila mund té ndikojé né veté performancén e pajisjes.

Shérbim i kualifikuar

Produkti mund té riparohet veté nga ana e personit té kualifikuar.
Ngarkuesi, bateria dhe aksesorét — pajisjet e tiera

Ju lutemi, pérdorni batering, ngarkuesin dhe aksesorét e tjerg,
vetém té miratuara nga prodhuesi. Mos lidhni produkte té
papérputhshme.

Mbrojtja e dégjimit

Pér tér té shmangur humbjen e dégjimit, mos dégjoni muziké dhe
radio me volum té larté.

Rezistenca ndaj ujit

Aparati apo pajisja nuk éshté | papérshkueshém nga uji, késhtu gqé
mbajeni té thaté.

Pérdorni mjedisin

Pajisja pérputhet me vlerat e emetimeve té rekomanduara pér
valét e radios kur mbahen né njé distancé minimale prej 1.5 cm
nga veshi. Kur mbani telefonin né njé gese, mbrojtés ose mbajtés,
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sigurohuni gé ajo nuk pérmban metal dhe se telefoni éshté pak i
larguar nga trupi. Kur pérdorni pajisje té tjera, nuk éshté e mundur
té veproni né pérputhje me udhézimet e radio frekuencave. Nése
nuk pérdorni njé kuti mbrojtése dhe mos e mbani telefonin né
veshin tuaj, mbajeni té paktén 2.5 cm larg nga trupi juaj,
veganérisht gjaté transferimit té té dhénave.

2. Specifikat e Produktit

Karakteristikat e furnizimit me emergji:
e Input: (AC), 100-240 V- 50/60 Hz —0.1 A
e Output: (DC), 5V-500 mA
Lloji i baterisé dhe voltazhi: Li-ion battery, 3.7 V, 600 mAh
Lloji i rrjetit: GSM 900/1800 MHz
SAR vlerat: 1.133 W/Kg (Head)- 0.789 W/Kg (Body)
Shénim: Kushtet aktuale té funksionimit varen nga kushtet lokale,
mjedisi i rrjetit dhe vetité apo zakonet e pérdoruesit.

3. Pér gelésat / Pér butonat

1.Majtas butoni buté/Djathtas butoni buté: Hap artikullin e menysé
né anén e majté / kéndi i djathté i ekranit.

2. Butoni i thirrjes: thirr/ pérgjigju telefonatés edhe né regjimin e
gatishmérisé, hapni listén e thirrjeve.

3. Butoni i ndezjes/fikjes: Shtypni dhe mbani pér té aktivizuar dhe
fikur pajisjen/shkurt shtypeni butonin/refuzoni telefonatén, ose ta
mbylIni at, ose ta mbylIni até nga menyja.

4. Ok butoni: Shtypni pér té ekzekutuar funksionin e treguar. Né
regjim gatishmérie, shtypni pér té hapur lidhjen e zgjedhur.

5. Butonét e navigimit: Shtypni drejtimet
lart/poshté/majtas/djathtas pér té lévizur népér menyné. Né
regjimin e gatishmérisé, shtypni shigjetat

lart/poshté/majtas/djathtas pér té hyré né menyné e shpejté né
krye té ekranit dhe shtypni OK pér té ekzekutuar.
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6. 0-9 tastiera alfanumerike: Shtypni tastet pérkatése pér té futur
numra kur formoni numrin ose karakteret e numrave gjaté
shkrimit té tekstit.
Shtypni * dy heré pér té shfaqur "+" sinjalin zhvillues
ndérkombétar.
7. * (YIl) butoni: né regjim gatishmérie shtypni dhe mbani * pér té
shfaqur prefiksin ndérkombétar '+'. Né regjimin e Menység, shtypni
shkurt pér té kygur tastierén.
8. # (Kryqa ¢ift) butoni: né regjimin e gatishmérisé, shtypni dhe
mbani shtypur pér té aktivizuar/gaktivizuar regjimin e heshtur.
4. Fillimi / Nisja
4.1. Vendoseni kartelén SIM
Pér té pérdorur telefonin tuaj, duhet té futni njé karté SIM té
vlefshme pér t'u lidhur me rrjetin GSM. Pér té shmangur zhdukjen
ose démtimin e pérmbajtjes sé kartelés SIM, Ju lutemi MOS té
mbani pjesén metalike té kartés SIM me duart tuaja té lira dhe ta
mbani larg nga pajisjet elektromagnetike. Nése kartela SIM éshté
démtuar, nuk mund té lidhet me rrjetin GSM.
Para se té futni ose higni kartelén SIM, sigurohuni gé pajisja té fiket
dhe higet nga pjesa e prapme e pajisjes.
Shénim: Gjeni vendndodhjen e kartelés SIM, né anén e pasme té
pajisjes dhe né drejtim té sinjalit, me goditje té buté rréshgiteni
kartén.
4.2. Vendoseni kartelén e memorjes
Kartela e memorjes nuk éshté pjesé e paketés bazé, por memorja
e pajisjes mund té zgjerohet me njé kartelé SD. Ju lutemi
sigurohuni gé kartela e memorjes éshté vendosur sakt para
pérdorimit.
Vini re se pajisja mund té shkundet, kartela e kujtesés mund té
rréshgasé nga vendi, prandaj lutemi mos e ktheni, higni kartelén
e memorjes ose ta ekspozoni até né elektricitet ose né pluhur
statik, mos e zhytni né ujé. Vendosni kartelén e memorjes né
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carjen né pjesén e prapme té pajisjes, me pjesén e ¢ipit poshté,
si¢ tregohet né pajisjen.

Ju lutemi kini kujdes kur pérdorni njé kartelé memorije,
veganérisht kur higet. Disa kartela memorje duhet té jené té
formatuara me njé kompjuter para pérdorimit.

4.3. Vendoseni bateriné

1.Vendoseni gipin e baterisé né pikén e metalit qé del né shiritin e
baterisé, vendoseni bateriné dhe shtypni lart poshté derisa bateria
té futet si¢ duhet.

2 Vendoseni sérisht mbulesén e pasme.

4.4. Largoni bateriné

Pér té hequr bateriné fikni pajisjen, higeni kapakun dhe pastaj
higeni bateriné né krye.

Shenim: Ju lutemi largoni bateriné kur pajisja éshté fikur, pasi kjo
mund té shkaktojé operim jo normal nése pajisja éshté aktive.
4.5. Ngarkimi / Mbushja e baterisé

Lidheni karikuesin me pajisjen dhe lidhni pjesén e fundit né prizé.
Nése pajisja ndizet gjaté ngarkimit, ikona e baterisé do té
zhvendoset né kéndin e djathté té ekranit. Ngarkimi pérfundon
kur treguesi i ngarkimit né té djathté larté ndizet. Nése ngarkimi
éshté i fikur, né ekran shfaget njé tregues i ngarkimit. Kur ngarkimi
éshté i ploté, higni ngarkuesin nga pajisja.

Shénim: Kur voltazhi i baterisé éshté i ulét, né ekran shfaget njé
mesazh paralajmérues. Ngarkoni bateriné sa mé shpejt gé té
mundeni, pér té shmangur ndonjé shqetésim, pajisja mund té fiket
gjaté njé bisede telefonike. Pajisja juaj mund té fiket automatikisht
kur niveli i baterisé éshté shumé i ulét.

1. Nése pérdorni bateriné vazhdimisht me nivel té ulét, mund té
ndikojé negativisht né jetén dhe cilésiné e baterisé.

2. Pérdorni vetém ngarkuesin e miratuar nga prodhuesi pér
funksionimin e duhur.

3. Mos e higni bateriné gjaté ngarkimit.

4. Plotésoni pajisjen pér té paktén 4 oré para pérdorimit té paré.
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Kjo mund té rrisé efikasitetin e cikleve té shuméfishta té ngarkimit
dhe shkarkim
4.6. Mirémbaijtja e baterisé
Pajisja ka njé bateri té ringarkueshme. Kur nuk pérdorni
ngarkuesin, shképuteni nga burimi i energjisé. Pér mé shumé se
njé javé, mos e lini telefonin duke u mbushur. Temperatura ndikon
né kapacitetin e baterisé. Bateria mund té duhet té ftohet ose
ngrohet para se té karikoni. Nése temperatura e baterisé éshté mé
e ulét se 0 ° C ose mé e larté se 45 ° C, mos e ngarkoni bateriné.
Pérdoreni bateriné sipas géllimit té synuar. Mos e lidhni garkun e
shkurté té baterisé. Mos pérdorni njé bateri té démtuar. Nése jeni
duke pérdorur njé pajisje nén kushte ekstreme té temperaturés,
bateria nuk do té funksionojé si¢ duhet dhe jetégjatésia e saj do té
reduktohet. Mos e hidhni bateriné né zjarr, ndigni ligjet lokale dhe
rregulloret né lidhje me asgjésimin e baterisé.

5. Ndiz dhe Fik

Shtypeni dhe mbani butonin END/ON-OFF pér ta ndezur ose fikur
pajisjen.

1. Nése kartela SIM nuk éshté futur, éshté e démtuar ose nuk
pérshtatet sakté, njé mesazh paralajmérues do té shfaget pas
ndezjes, né ekran. Fikni pajisjen tuaj dhe sigurohuni gé karta SIM
té futet sakté. 2. Nése futni kartelén SIM né pajisjen, kérkesa PIN
dhe fjalékalimi i celularit jané aktiv, pajisja ju bén thirrje pér
fjalekalimin e celularit dhe PIN-it dhe kaloni né regjimin e
gatishmérisé. Pas ndezjes, telefoni automatikisht kérkon rrjetin.
Nése pajisja ka gjetur rrjetin e lejuar, do té shfagé emrin dhe
fuginé e sinjalit. Nése pajisja juaj nuk gjen njé rriet té
pérshtatshém, mund té kryeni vetém njé telefonaté emergjente
ose té pérdorni shérbime jashté rrjetit né telefonin tuaj.
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6. Funksionet e Thirrjeve

6.1. Thirrje

Kur emri i operatorit té rrjetit shfaget né ekran, telefoni éshté i
gatshém té béjé dhe té pranojé telefonata. Né regjimin e
gatishmérisé, shtypni tastet e numrave pér té futur numrin qé
déshironi té telefononi, shtypni butonin e djathté pér té pastruar
numrat e gabuar, shtypni buté butonin e majté ose butonin e
thirrjes pér té filluar thirrjen nése numri i vendosur éshté i sakté.

Pér té futur njé numér telefoni té formatit ndérkombétarg, shtypni
dhe mbani shtypur butonin [*] derisa té shfaget "+" shenja
telefonike ndérkombétare né ekran.

6.2. Prano thirrje

Kur njé thirrje hyrése paragiet né pajisjen tuaj, nése ofruesi i
shérbimit mbéshtet numrin ai paragitet né ekran, ekrani shfaq
numrin e telefonuesit ose emrin e telefonuesit (né varési té faktit
nése e keni ruajtur até né librin e telefonit).

1. Shtypni butonin e thirrjes ose tastin e majté, buté majtas dhe
pérgjigjuni [Pérgjigje]thirrjes hyrése.

2. Nése funksioni pérgjigjes me ¢faré do lloj gelés apo buton éshté
aktiv, [Preferencat / Preferencat e thirrjes / Preferencat e
avancuara / Regjimi i pérgjigjes / Cilido], mund t'i pérgjigjeni ¢do
thirrje duke pérdorur cilindo gelés, pérveg butonin e djathté dhe
butonin Fundor / Fiku.

3. Kur kufjet jané té lidhura me pajisjen dhe aktivizohet [Headset]
[Preferencat / Preferencat e thirrjes / Preferencat e avancuara /
Regjimi i pérgjigjes / Pritja automatike né regjimin e kufjeve],
telefonatat hyrése do té pranohen automatikisht nga telefoni juaj
pas 5 sekondash vibrimi ose zile.

4. Nése nuk déshironi t'i pérgjigjeni thirrjes, shtypni butonin END/
OFF pér té hedhur poshté thirrjen.

Butoni END / OFF gjithashtu mund té pérdoret pér té shképutur
thirrjen.
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5. Gjaté njé telefonate, shtypni tastet e navigimit poshté / lart, pér
té zvogéluar ose rritur volumin e altoparlantit.
6.3. Thirrje urgjente, SOS
Ju mund té béni menjéheré njé thirrje urgjente, SOS, pa pasur
kartelé SIM. Rrjete té ndryshme mund té pérdorin numra té
ndryshém té urgjencés, prandaj ju lutemi kontaktoni me
operatorin e rrjetit tuaj.

7. Mesazhet

Shérbimi i mesazheve éshté njé shérbim i varur nga rrjeti, gé ju
lejon té dérgoni dhe té& merni SMS. Pér mé shumé informata,
kontaktoni ofruesin tuaj té rrjetit.

7.1. Shkruaj mesazh

Né regjimin Meny, zgjidhni Mesazhet> Shkruaj mesazhin.
Shénim: Pér té dérguar SMS, duhet té keni numrin e sakté té
gendrés sé mesazheve nga ofruesi i shérbimit té rrjetit. Mund ta
kontrolloni dhe ta ndryshoni gendrén e mesazhit né Meny>
Mesazh> Preferecat e SMS> SIM> Numri i gendrés sé mesazheve.
Péderisa shkruani njé mesazh, shtypni # pér té kaluar né mes té
ményrave té hyrjes. Mesazhet tekstuale mund té pérbéhen nga
deri né 612 karaktere (deri né 268 karaktere pér karaktere té
theksuara).

Shtypni butonin e majté buté [Options] gjaté redaktimit té
mesazhit pér té hyré né funksionet e méposhtme:

- Dérgo né: Ju mund té specifikoni marrésin e mesazhit manualisht
ose ta zgjidhni nga Emrat.

- Dérgimi: Pas Shtimit té njé Marrési (g¢ mund té béni duke
vendosur njé numeér té drejtpérdrejté telefoni ose nga Kontaktet),
mund ta dérgoni mesazhin duke zgjedhur <Opsione> Dérgo.

7.2. Mesazhet e pranuara

Ju mund té ruani mesazhet e pranuara né pajisjen tuaj, ose né
kartelén SIM dhe té aksesoni até.

Kur té merrni njé mesazh, njé sinjal ose dridhje (si¢ éshté

7
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konfiguruar mé paré né menyné) do t'ju njoftojé pér kété ose do
té shfaget njé grafik né ekran. Shtypni tastin e majté té butonit
[View] ose OK pér té paré mesazhin dhe butonin e djathté té
kthimit né menyné SMS pér té lexuar mesazhe té tjera hyrése.

8. Kamera

Pajisja juaj ka njé aparat fotografik pér marrjen e fotografive. Pér
té ruajtur imazhe, ju nevojitet njé karté kujtese.

9. Fjalékalimi i telefonit

Fjalékalimi i telefonit mund té jeté njé kod 4-8-shifror gé mbron
pajisjen tuaj nga pérdorimi i paautorizuar.

Fjalékalimi i parazgjedhur i fabrikés éshté "1122". Kur funksioni
éshté aktiv, telefoni kérkon kété kod sa heré qé ta aktivizoni. Pér té
mbrojtur privatésiné tuaj, ndryshoni fjalékalimin e parazgjedhur sa
mé shpejt té jeté e mundur. Vendosni njé fjalékalim gé lehté mund
té mbani mend.

10. Deklarata e konformitetit
Blaupunkt Car éshté né pérputhje me kérkesat thelbésore dhe
dispzitat pérkatése té Diektivés RoHS 2014/53/ EU dhe 2011/65/

EU. Deklarata e Konformitetit éshté né dispozicion né fagen toné
té internetit.

X C€0700

Import: HTM Mobile Ltd.

Addresa: 1118 Budapest, Dayka Gébor street 3.

Pér mé shumé informacion mbi kété produkt, vizitoni fagen toné
né : www.htmmobile.hu ose www.blaupunkt.com.
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1. besonacHocT

Monas, npoyeTeTe BHUMaTEAHO MHCTPYKLWWTE 3a 6e30MacHOCT, Thid
kaTo TAXHOTO MrHopupaHe Moke Aa foBefe 4O ONAaCHOCT WAM
sakoHoHapyweHue.

CobctBennksr Ha yctpoiictBoto e otroBopeH 3a HeroBata
ynotpeba.

OnacHocmu om ekcnAo3usi U 30HU C 02paHUYeH 0ocmbn

He BkalouBaiiTe yctpolictBoTo Ha mecTa, Ha kouTto e 3abpaHeHa
ynotpebata Ha MobuaeH TenedoH, Tbih kato pagnoBbAHWTE morat
1@ NPUYMHAT ONacHU CUTyaluu, Hanp. 8 camoneTu, 8 6OAHULYM MAK
8 6AM30CT A0 MeanuMHCkY ypeau, ropummu martepumanm, xumukaam
1 30HU Ha B3pnBaBaHe.

CnasBaiTe cTpukTHOo MHCTpykUmmUTE B 30HUTE C OrpaHUYeH A0CTbN.
besonacHocm Ha nemA

CnasBaite Aokannute 3akoHu u pasnopesnbu. He nonasBaiite
ycTpoiicTBoTo no Bpeme Ha wWodmpaHe, 6e3o0nNacHOCTTa Ha NbTA e
Halt-BaxkHa.

CmyujeHusa

Bcako 6eakunuHo ycTpoiictBo moke aa e uyBctButeaHo kbm
cmyLieHns, kouto ga noBanaaT Ha pabotata my.

KBanugpuuupaH cepBus

MpoayktsT moxke Aa 6bae nonpaBan camo ot kBaanduumpar
CrneLnanmncT.

3apsadHo ycmpoicmBo, bamepus u dpyau akcecoapu

Mons, noasBaiite 6aTepusa, 3apAagHoO ycTpoWcTBo w  Apyrv
akcecoapu, kouto ca opobpeHw or npowsBoauteasn. He
cBbp3Baiite HecvBmecTMK NpoaykTy.

3aujuma Ha cayxa

3a fa usberHeTe 3aryba Ha cAyxa, He cayLwaiTe mysuka nam pagmo
npogbakuTeaHo Bpeme ¢ Bucoka cuaa Ha 38yka.
BodoycmoliyuBocm

YcTpoiictBoTo He e BogoycToitunBo, 3aToBa ro nasete cyxo.

1
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Cpeda Ha ynompeba
YctporictBoTo  oTroBapa  Ha  nNpenopbyaHWTE  eMWUCHMOHHM
CTOMHOCTM 3a paanoBbanu, korato ce Abpku Ha MUHMMAAHO
pascTtoaHue ot 1,5 cm oT yxoTo. Korato Hocute TeaedoHa B kanbd,
wunka Ha konaHa 1 gbpykay 3a koaaH, ce yBepeTe ye He Cbabpka
MeTan M Ye TenedoHBT e Aeko oTganedeH or TAAoTO. Korato
noasBare apyrv akcecoapwu, He e BbamoxkHO aa ce noasBa B
cbotBetctBue ¢ Hacokute 3a pagmodectotv. Ako He noasBare
kanvd v He bpkuTe TeaedOHa cu Ha yXoTo, ro ApbkKTe Hal-manko
Ha 2,5 CM OT TAAOTO cW, ocobeHo Npwu TpaHcdhep Ha AaHHW.

2. TeXHN4ECKM XapaKTepPUCTUKM Ha NpoAyKTa

3axpaHBaHe:

e Bxopgawo: (AC), 100 — 240V —50/60 Hz—0,1 A

e U3xopawo: (DC), 5V —500 mA
Tun Gatepwms u Boatak: AntneBo-iioHHa 6atepws, 3,7 V, 600 mAh
Tun mpeka: GSM 900/1800 MHz
SAR croiiHocT: 1,133 W/Kg (raaBa)- 0,789 W/Kg (TAn0)
3abenerkka: [einctButeaHoTo cbeTosHMe Ha pabota 3aBucu ot
nokaaHuTe ycnoBus, mpexkata u HaBuuuTe Ha noTpebuTeas.

3. NHdopmaLma 3a KnasuiumTe

1. As8 nporpamupyem kaaBuw/feceH nporpamupyem kaaBuiu:
OT1Baps meHloTo B AeBus/aecHus brba Ha meHloTo.

2. KaaBuwu 3a HabupaHe: HabvpaHe/oTroBapaHe Ha noBukBaHeTo
1 B8 pexkum Ha rotoBHocT oTBaps cnuncbka ¢ noBukBarus.

3. Kpaii/Uaka. 6yToH aaxpaHBaHe: HatvcHeTe u 3agpbkTe, 3a Aa
BkalouBate u uskalouBate 3axpaHBaHeto; HaTtucHeTe kpatko
HagoAy, oTxBbpaeTe noBukBaHe nan ro npekpatete ot meHloTo.
4. bytoH OK: HaTvcHeTe, 33 Aa U3NbAHMTE nocodeHata dyHkupma.
HatucHete B pexkum rotoBHocT, 3a ga otBopute u3bpaHata
Bpb3ka.

5. KnaBuwum 3a HaBurauua: HaTtucHete
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Harope/HagoAy/HaasBo/HaasacHo, 3a Aa pasraeaare medloto. B
pexkum Ha rotoBHocT, HaTucHeTe cTpenkute
Harope/HagoAy/HaAsBo/HaaAacHO 3a 4ocTbN A0 6bP30TO MeHlo B
ropHara 4acT Ha ekpaHa 1 HaTicHeTe OK 3a U3NMbAHeHNe.
6. 0-9 6ykBeHo-umdpoBa kaaBuartypa: HatucHeTe cboTBeTHUTe
knaBuwwu, 3a pa BvBepete umdpu, korato Habupate wAn
cmBoanTe Ha YncaaTa, korato nuwete Tekct.
HatucHete * nBa nvTu, 3a ce nokaxke ,+“ mexkayHapoaHus 3Hak 3a
paspaborunum.
7. ByToH * (38e3ga): HaTucHeTe v 3aapbxkTe B pexkm Ha roToBHocT
*, 3a fia ce nokake mexkayHapoaHua npeduke ,+“ B pexkum Menlo,
HaTucHeTe kpatko, 3a aa 3akalounTe kaaBuatyparta.
8. byToH # (aues): HaTucHeTe 1 3aapbkTe B pexkum Ha rotoBHoCT,
3a pa aktnBupare/aeaktnBupare Tnx pekum.

4. Hayano
4.1. NocraBerte SIM kapTa

3a ga u3nonsBare TenedoHa cu, TpabBa aa noctaBute BaanaHa
SIM kapta 3a Bpb3ka c GSM mpexara.

3a na vn3berHete 3arybata uan noBpexkaaHeTo Ha cbabpkaHWeTo
8 SIM kaptarta, moas, HE apbkTe meTanHaTa yacT Ha SIM kaprara
npu BaweTo yctpoiictBo ,cBoboaHM pbUe”’ M CbxpaHaBaiite
naneye ot enektpomarHutHu ycTpoiictBa. Ako SIM kapTata e
noBpeaeHa, 1A He moxke Aa ce cBbprke c GSM mpexarta. Mpean Aa
noctaBute wAuM oTcTpaHuTe SIM kaptata ce yBepete, ue
ycTpoiictBoTo e uskaloueHo u 3aaHuaT kanak e cBaneH.
3abenexkka: Hamepete rHesgoto 3a SIM kapTa Ha rbpba Ha
ycTpoiictBoTo 1 B nocoka Ha cvrHana u nbxHeTe kapTara.

4.2, NMoctaBeTe kapTa namer

KapTaTa nameT He e 4acT oT OCHOBHuA nakeT, HO mameTTa Ha
ycTpoiicTBoTto moxke Aa bbae paswupeHa upes SD kapTa. YBepete
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ce, ye kapTata nameT e npaBuaHo noctaBeHa npeay ynotpeba.
Umaiite npeaBua, ye yctpoiictBoto moxke aa ce paskaatu,
kaptata namer moke aa u3nagHe oT rHes3goTo, caes koeto
BHMmaBaliTe Aa He s orbBarte, gpackaTe MAM M3AaraTe Ha CTATUYHO
enektpuyectBo man npax, kakto u aa He s notanate Bu6 Boaa.
MocTaBeTte kapTtata namet B rHe3a0T0 Ha rbpba Ha ycTponcTBoTo,
kato naactuHata 3a koHTakT Tpa6Ba ga coum Hagoay, kakto e
nokasaHo.

Mons, BHumaBalite npu ynotpebata Ha kapta namet, ocobeHo
korato e u3Bapena. Hakou kaptv namer Tpa6Ba pa Gbaat
dopmatuparu ¢ komnloTbp npeam ynotpeba.

4.3. NocraBaHe Ha 6atepuaTa

1. MbXHeTe meTaAHaTa NAaCTUHa Ha HaTepuaTta kbm nsnbvkHanaTa
meTanHa Tovka B rHe3goTo, caes ToBa noctaBete HatepuaTa kato
HaTuCcHeTe HafloAy, AokaTo Baese Ha mAcTo B rHeszoTo.

2. NocTtaBeTe 0bpaTHO 3aaHMA kanak.

4.4. CBanete barepuara

3a fa cBannTe batepunaTa, uskaloyete yctpoiictBoTo, oTcTpaHeTe
kanaka v caes ToBa oTcTpaHeTe batepuaTa.

3abenexka:

Mons, otcTpaHaBalite 6artepwata, korato yctpoictBoto e
uskalouero, B npotnBeH cayuyait ToBa mMoke Aa NpUUMHK
HecTaHaapTHa paboTa Ha ycTpoincTBoTo.

4.5. 3apeXkaaHe Ha b6atepuaTta

CBbprkeTe 3apsaHoTo ycTpoiicTBo B TeaedoHa, a apyrus kpait B8
konTakTa. Ako ycTpoiictBoto e BkaloueHo no Bpeme Ha
3apekaare, nkorkara 6arepusta we ce aBwku B AecHMA bruA Ha
amcnaen. 3apexkaaHeto e npukaloyero, korato uHankatopsT 3a
3apexkpgaHe B ropHata gacHa yacT cBetu. Ako 3apekpaHeTo e
nskaloveHo, Ha gucnaes ce noaBaBa nHavkaTtop 3a 3apekaaHe.
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Korato 3apexkaareTo npukalouw, otkayeTe 3apaaHoTo ycTpoiictBo
oT TenedoHa.
3abenerkka: Korato 3apaabT Ha baTepuaTta e cAab, Ha aucnaes ce
nosBaBa npeaynpeauteAHo cbobuieHuve. 3apeneTe batepuAaTta
Bb3moXkHO Hait-6bp30, 3a aa wm3berHete HeygobcTBoto OT
npekbcBaHe Ha TenepoHeH pasroBop. BaweTo ycTponctBo moxke
pa ce uskaloun aBtomatnuHo, korato 6atepuata e npekaneHo
cnaba.
1. Ako noctosHHO u3noasBate crabo 3apepeHa Hatepus, ToBa
moke [na ce oTpasu HebaaronpuaTHO Ha kavectBoto M
ekcnaoataupoHHma kunBot Ha BatepuaTa.
2. W3noasBaiite camo 3apaaHo yctpoictBo opobpeHo oT
npowsBoauTens.
3. He oTcTpaHnBaiite 6atepusaTa no Bpeme Ha 3apexaaHe.
4. 3apepneTe baTepuaTa Hait-manko 4 yaca npeau nbpBa ynotpeba.
ToBa moxke aa noBuwu epekTnBHocTTa Ha MmHorokpaTHUTe Lykan
Ha 3apezaaHe u paspexkzaaHe.

4.6. Nopppwkka Ha GarepusTa

YcTpoiicTBoTo pasnoaara ¢ npesapexaalua ce 6atepus. Korato He
noasBare 3apagHoTo yctpoiicTBo, uskaloyete ro ot koHtakra. He
ocTaBsiiTe TeaedoHa Aa ce 3apeXaa No-AbAro OT e4Ha Ceamuua.
Temnepartypata Bause Ha kanauuteTa Ha 6atepusta. Moxe aa ce
Hanoku BatepuaTa Aa GbAe OXAAZLEHa WAM 3aTOMAeHa npeau
3apexaaHe. Ako Temnepatypara Ha 6atepuaTa e no-Hwcka ot 0°C
namn no-Bucoka ot 45°C, He 3apexkaaiite 6atepunTa. M3noasBaiite
b6atepuata no npegHasHaveHue. He cBbp3Baiite Ha kbco
nonalocute Ha BatepuaTta. He noasBaiite noBpeaneHa batepus. Ako
n3noasBare yctpoictBoto npu  ekcTpemHu  TemnepaTypHu
ycnoBusa,  batepuata  HAmMa ga  pabotv  npaBuaHo M
ekcnaoataumoHHMAT 1 »kmnBoT we 6bae HamaneH. HE xBbpaaiite
6atepuaTa B orbH, cnasBaite mecHuTe 3akoHu 1 pasnopeabv 3a
n3xBbpAsHe Ha cTapu Hatepum.
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5. 3axpaHBaHe Bksi./M3K.

HatucHete v 3aapbkrTe 6yToHa Kpait/Bka./M3ka., 3a aa Bkalounte
nam nskalounte yctpoitctBoto.

1. Ako He e noctaBeHa SIM kapta, ako e aedektHa van He e
noctaBeHa npaBuaHo, we ce nokake npeaynpeauTEAHO
cbobuieHne caep  BkalouBaHe Ha  aucnaea.  Uskaloverte
ycTpoiictBoto u ce yBepete, ue SIM kaptata e noctaBeHa
npaBuaHo.

2. Ako noctaBute SIM kaptata 8 yctpovict8oTo u uckareto Ha PIN
1 napona Ha TeaedoHa ca aktuBHu, yctpoiictBoTto we nowucka
napoaa u PIN koa u we ce Bkaloun 8 pexkum Ha rotoBHoCT.

Cnepn, BkalouBare, TenedoHBT aBTomatnyHo Tbpen mpexka. Ako
ycTpoiictBoTo Hamepw no3BoaeHata mpexa, To e nokake nmeTto
1 ¥ CMAGTa Ha CUTHaAa.

Ako BalweTo ycTpoicTB80 He Hamepu noaxoasaLla mpexa, moxe aa
HanpabuTte camo cnewHo noBukBaHe uAM aa ocbuecTBute
A0CTbN [0 yeAyruTe 6e3 mpexka Ha TenedoHa

6. ®YHKLMM 33 NOBUKBaHE
6.1. OcbluectBaBaHe Ha noBukBaHe

Korato umeTo Ha mpexoBusa goctaBunk ce nosBu Ha aucnaes,
TenedoHbT e rotoB Aa ocbluectBaBa u npuema noBukBaHua.

B pexum Ha rotoBHocT, HaTucHeTe uudpoBute kaaBuww, 3a na
BvBenete Homepa, koiTo uckate, HaTucHeTe  pecHwa
nporpamupyem kaaBuw, 3a Aa w34MCTUTE rpewHn undpu,
HaTucHeTe AeBuAa nporpamupyem kaaBuw, 3a ga crapTupate
noBukBaHeTo, ako 3aganeHVAT HoMmep e NpabuaeH.

3a na BvBepete mekayHapoLeH HOMEP, HaTUCHeTe W 3aapbkTe
knaBuwa [*], aokato ,+“ 3Haka 3a mexkayHapoaHo noBukBaHe ce
noABu Ha aucnaea.
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6.2. MpuemaHe Ha noBukBaHe

Korato TenedoHbT B1 npeaynpeamn 3a Bxopauo noBukBare, ako
BawwnaT goctaBumnk Ha yeayrn noaabprka nokasBaHeto Ha Homepa,
amcnaeat nokasBa Homepa uAM MmeTo Ha obakaawms ce (8
3aBucumoct ot ToBa AaAm cTe ro 3anameTuAn B TerepoHHUA cn
ykasaren).

1. HatucHeTe knaBuwa 3a HabupaHe uAan AeBusa nporpamupyem
kaaBuw n otroBopete Ha [OTroBop] Ha Bxoasuioto noBukBaHe.
2. Ako ¢yHkumsta 3a otroBop ,Bcekn kaaBuw” e aktuBHa,
[HacTpoitku/Hactpoitkn 3a noBukBare/Paswupern
Hactpoitku/Peskum Ha otroBapsaHe/Bceku kaaBuw], moke aa
otroBopute Ha Bcako noBukBaHe nsnonsBaitkm Becekun kaaBuw c
nskaloverne Ha [ecHua nporpamvpyem kaaBuw v 6yToHa
Kpai/WU3ka.

3. Korato caywankute ca cBbp3aHu ¢ yctpoiictB8oto [Caywanku] n
ca aktnBupanu [Hacrpoitku/Hactpoitkm 3a
noBukBane/Paswupern HacTpoitku/Pexkum Ha
oTroBapsaHe/ABTomatnyHo npuemaHe 8 pekum Ha caywanku],
BxoapawuTte noBukBaHwa aBromatnyHo we 6bAaT Npuetn ot
TenedpoHa Bu caep 5 cekyHam Bubpupare nan 38bHeHe.

4. Ako He uckate ga npuemete noBukBaHeTo, HaTucHeTe ByToHa
Kpait/W3ka., 3a na otxBbpante noBukBaHeto.

ByToHBT Kpait/Mska. moke aa 6bae noasBaH v 3a npekbcBaHe Ha
noBukBareto.

5. Mo Bpeme Ha noBukBare HaTucHeTe HaBuraumoHHUTe knaBuwm
HafoAy/Harope, 3a Aa HamaauTe uAn yBeanuute c1aaTa Ha 38yka
Ha BucokoroBoputeanTe.

6.3. CnewHo noBukBaHe

Moxke BeaHara aa ocbluiectBute cnewHo noBukBaHe 6e3 SIM
kapTa. PasanuHnTe mpexkn moraT Aa U3noA3BaT pasAnyHM CreLHn
Homep, 3aToBa ce cBbpkete ¢ Bawusa mpexkoB onepatop.
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7. ChobieHus

YcayraTa 3a cbobuieHns e yeayra, kosato 3aBucu ot mpexkata v Bu
nosBoasBa pga wu3npaware u npuemare SMS. 3a noBeye
nHbopmaumsa ce cBbpkerte ¢ Bawua mpexkoB onepartop.

7.1. MncaHe Ha cvoblueHne

B pekum ,MeHlo” wusbepete ,CbobueHuna”> ,MucaHe Ha
cbobuieHne”.
3abenerkka: 3a pa usnpatmte SMS, Tpa6Ba aa pasnoaarate c
npaBuAHMA HOMep Ha LeHTbpa 3a cbobLieHua Ha Balwma mpexoB
onepatop. Moke pfa npoBepuTe M nNpomeHuTe LEHTbpa 3a
cbobuieHns 8, Menlo“> ,CbobuieHna“>,, SMS HacTpoitkn“> ,SIM“>
,Homep Ha LeHTbpa 3a cbobuieHna ™
[okaTto nuweTe cvobuweHne HatucHeTe #, 3a Aa npeBkalouunte
mexkay pexkumute Ha BbBexkaaHe. TekcToBuTe cboblieHWA morat
/a ce CbCTOAT OT 0 612 cumBona (a0 268 cumBona ¢ yaapeHue).
HatucHete aeBua nporpamvpyem knaBuw [Onumum] no Bpeme Ha
peaakuma Ha cboblueHus, 3a 4OCTbN A0 caeaHuTe dyHkumm:
- WsnpawgHe Ha: Moke faa 3ajaszete noayyatens Ha
CbOBLLEHNETO PBYHO MAM A3 ro u3bepeTe oT ,VimeHa".
- ManpawaHe: Caes kato fo6aBute Moayuaten (koeto moxke
Aa HanpaBute uypes BvBexkaaHe Ha aupekrteH TeaedoHeH
Homep WAm oT KoHTakTi), moske Aa n3npatuTe cboblueHreTo
kato nsbepete ,Onumn> ,M3npawaHe”.

7.2. Bxofawy cboblueHuns

Moxke aa cbxpaHwTe noAyyeHu cboblieHus B ycTpoitctBoto cu
nam B SIM kapTaTa v Aa ocbluecTBuTe 40CTbN A0 TAX.

Korato noayuute cvobuieHuve we 6baete usBecteHn ot 38ykoB
curHan nav Bubpauma (kakto e 3agageHo npeau ToBa e metloTo),
nam rpaduka we ce noABu Ha aucnaes. HatucHete AeBus
nporpamupyem knaBuw [U3raea] wam OK, 3a pa Bugute
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cboblieHneTo, U aecHua nporpamupyem kaaBuw, 3a ga ce
BbpHete kbm SMS meHloTo 1 ga npoyetete aApyru Bxoaslm
CbobLEeHUA.

8. Kamepa

YetporictBoTto Bu uma kamepa 3a npaBeHe Ha cHumku. 3a aa
cbxpaHaBaTte nsobpaxkerus, ce Hykaaete ot kapTa ¢ namer.

9. Mapona 3a TenedoH

Maponata 3a TenedoHa moxe aa bvae 4-8-umdpeH Koa, KOWTo
npeanassa ycTpoUCTBOTO BU OT HEOTOPM3MpaHa ynoTpeba.
Maponata no noapasbupaHe e "1122". Korato ¢yHKUMATA €
aKTUBHa, Tel'le¢OH'bT lie NOMnCKa TO3W KOZ, BCEKW NbT, KOrato ro
BK/tOUMTE. 3a Aa 3aluTnTEe NOBEPUTENHOCTTA CU, NpoOMeHeTe No
noapasbupaHe Naponata Bb3MOXHO Hali-CKopo. 3ajaliTe napona,
KOATO IECHO MOXeTe @ 3aNOMHHTe.

10. fleknapauys 3a CbOTBETCTBUE

Blaupunkt Car otroBapa Ha ocHOBHWTe u3uckBaHua w
cboTBeTHuTe pasnopeanbu AupektnBa 2014/53/EU n 2011/65/EU.
[eknapauuaTa 3a cboTBeTcTBue e AOCTbMNHA Ha Halwwns yebcanT.

N C€0700

WmnopT: HTM Mobile Ltd.
Agpec: 1118 byaaneua, Dayka Gabor street 3.

3a noBeye MHPOpPMaLMA OTHOCHO TO3M NpoaykT, noceTeTe HalUA
yebcalit Ha agpec www.htmmobile.hu nam www.blaupunkt.com.


http://www.htmmobile.hu/
http://www.blaupunkt.com/
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1. Ohutus

Palun lugege ohutusjuhised hoolikalt labi, sest nende eiramine vib
olla ohtlik v&i ebaseaduslik.

Seadme omanik vastutab seadme kasutamise eest.
Plahvatusohud ja keelatud kohad

Lulitage seade valja, kui mobiiltelefoni kasutamine ei ole lubatud
vOi kui see vOib tekitada haireid vai ohtlikke olukordi, nagu néiteks
Shusdidukites, haiglates voi meditsiiniseadmete ldhedal ning
kutuste, kemikaalide v&i Idhketoodega kohtades.

Jargige tapselt keelatud kohtades olevaid juhiseid.

Liiklusohutus

Jargige kohalikke seadusi ja maarusi. Arge kasutage telefoni sdidu
ajal — sdiduohutus ennekdike.

Hdired

Iga traadita seade vdib olla tundlik hairete suhtes, mis v&ivad
mdjutada joudlust.

Kvalifitseeritud hooldus

Toodet vBib parandada ainult kvalifitseeritud isik.

Laadija, aku ja muud tarvikud

Kasutage ainult tootja poolt heaks kiidetud akut, laadijat ja muid
tarvikuid. Arge (ihendage thildumatuid tooteid.

Kuulmise kaitsmine

Kuulmiskahjustuste valtimiseks arge kuulake pikka aega kdrge
helitugevusega muusikat ega raadiot.

Veekindlus

Seade ei ole veekindel, seega hoidke see kuivana.
Kasutuskeskkond

Seade vastab raadiolainete soovitatud edastamiskoguste
vaartustele, kui seda hoitakse vahemalt 1,5 cm kaugusel kdrvast.
Telefoni kandmisel karbis, Umbrises v&i rihmaklambris veenduge,
et see ei sisaldaks metalli ja telefon oleks kehast veidi eemal.
Muude tarvikute kasutamisel ei ole v8imalik té6tada vastavalt
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raadiosagedusjuhistele. Kui te ei kasuta Gmbrist ja ei hoia telefoni
kérva juures, hoidke seda kehast vahemalt 2,5 cm kaugusel, eriti
andmete edastamise ajal.

2. Toote spetsifikatsioonid

Toiteallika omadused:
e Sisend: (AC 100), 100-240 V —50/60 Hz - 0,1 A
e Viljund: (DC), 5V — 500 mA

e Liitium-ioon aku, 3,7 V, 600 mAh
Vorgu tatip:
* GSM 900/1800 MHz
SAR-i védrtus:
* 1,133 W/kg (pea)
* 0,789 W/Kg (keha)
Markus: Tegelikud tostingimused séltuvad kohalikest tingimustest,
vBrgukeskkonnast ja kasutaja harjumustest.

3. Klahvide info

1. Vasakpoolne valikuklahv / parempoolne valikuklahv: Avab
ekraani vasakus/paremas nurgas mentuelemendi.

2. Helistamisklahv: kdne valimine ja kdne vastuvdtmine,
ootereziimis kdneloendi avamine.

3. LBpeta/Sees/Viljas klahv: Toite sisse- ja valjalilitamiseks
vajutage ja hoidke all; vajutage seda luhidalt alla kdnest
keeldumiseks vdi mentust valjumiseks.

4. OK-klahv: ndidatud funktsiooni tditmiseks vajutage. Vajutage
ootereziimis valitud lingi avamiseks.

5. Navigeerimisklahvid: Men(i sirvimiseks vajutage Gles / alla /
vasakule / paremale. Vajutage ootereZiimis ekraani (laosas
asuvasse kiirmeniilsse sisenemiseks nooleklahve Gles / alla /
vasakule / paremale ja vajutage kaivitamiseks OK .

6. 0-9 tdhtnumbriline klahvistik: Vajutage vastavaid klahve, et
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sisestada telefoninumbri valimisel numbreid v&i numbrite tahti
teksti kirjutamisel.

Vajutage kaks korda *-klahvi (térn), et kuvada rahvusvahelise kéne
mark ,,+".

7. *-klahv (tarn); ootereziimis vajutage ja hoidke all klahvi ,*“ (térn),
et kuvada rahvusvaheline eesliide ,+”. menuireziimis vajutage
lihidalt klaviatuuri lukustamiseks.

8. #-klahv (trellid): ootereziimis hoidke klahvi vaigistatud reziimi
aktiveerimiseks/deaktiveerimiseks all.

4. Alustamine
4.1. SIM-kaardi sisestamine

Telefoni kasutamiseks peate GSM-vdrguga thenduse loomiseks
sisestama kehtiva SIM-kaardi.

SIM-kaardi sisu kaotamise v3i kahjustamise valtimiseks é&rge
hoidke SIM-kaardi metallosa sdrmedega ja hoidke see
elektromagnetilistest seadmetest eemal. Kui SIM-kaart on
kahjustatud, ei saa seda GSM-vdrku Uhendada. Enne SIM-kaardi
paigaldamist v&i eemaldamist veenduge, et seade on vilja
lulitatud ja seadme tagakulg eemaldatud.

Markus: Leidke seadme tagakljel asuv SIM-kaardi pesa ja libistage
kaart margitud suunas kohale.

4.2. Mélukaardi sisestamine

Malukaart ei ole pd&hipaketi osa, kuid seadme maélu saab SD-
kaardiga laiendada. Enne kasutamist veenduge, et malukaart oleks
Gigesti sisestatud.

Pidage meeles, et seade v&ib rappuda ja mélukaart v&ib pesast
vdlja libiseda. Palun &rge painutage seda, drge kriimustage
malukaarti ega laske sellel staatilise elektri, tolmu ega veega kokku
puutuda. Asetage malukaart seadme tagakdiljel olevasse pilusse
kiip allpool, nii nagu see on naidatud seadmel.

Olge malukaardi kasutamisel ettevaatlik, eriti kui see on
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eemaldatud. M&ned malukaardid tuleb enne kasutamist
vormindada arvutiga.

4.3. Aku sisestamine

1. Sisestage akuklemm aku pesa véljaulatuvasse metallist punkti,
sisestage aku ja vajutage pealmist osa allapoole, kuni aku siseneb
stivendisse.

2. Pange tagakaas tagasi.

4.4. Aku eemaldamine

Aku eemaldamiseks lUlitage seade vilja, eemaldage kaas ja
eemaldage aku.

Markus:

Palun eemaldage aku, kui seade on vélja lulitatud, kuna see
vastasel korral v8ib see pdhjustada ebanormaalset toimimist.

4.5. Aku laadimine

Uhendage laadija seadmega ja (ihendage teine ots pistikupessa.
Kui seade on laadimise ajal sisse ltlitatud, liigub aku ikoon ekraani
paremas nurgas. Laadimine on I8ppenud, kui laadimisindikaator
tleval paremal pdleb. Kui laadimine on valja lulitatud, ilmub
ekraanile laadimisindikaator. Kui laadimine on I8ppenud,
eemaldage laadija seadmest.

Markus: Kui aku pinge on madal, kuvatakse ekraanil hoiatusteade.
Ebamugavuste valtimiseks laadige akut niipea kui vdimalik. Seade
voib telefonivestluse ajal valja lulituda. Kui akutase on liiga madal,
vOib seade automaatselt vélja lilituda.

1. Kui kasutate akut puUsivalt madala akutasemega, v3ib see aku
kestvust ja kvaliteeti kahjustada.

2. Kasutage normaalseks t60ks ainult tootja poolt heakskiidetud
laadijat.

3. Arge eemaldage akut laadimise ajal.

4. Laadige seadet enne esimest kasutamist véhemalt 4 tundi. See
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voib suurendada mitmete laadimis- ja tihjenemiststklite tdhusust.

4.6. Aku sdilitamine

Seadmel on laetav aku. Kui te ei kasuta laadijat, Uhendage see
vooluvdrgust lahti. Arge jatke telefoni enam kui nadalaks laadima.
Temperatuur mdéjutab aku mahtu. Enne laadimist voib olla vaja
akut jahutada voi soojendada. Kui aku temperatuur on madalam
kui 0°C v&i Ule 45°C, arge laadige akut. Kasutage akut vastavalt
ettendhtud otstarbele. Arge akut lihistage. Arge kasutage
kahjustatud  akut.  Kui  kasutate  seadet  darmuslikes
temperatuuritingimustes, ei toota aku korralikult ja selle
kasutusiga vaheneb. ARGE visake akut tulle ning jargige kasutatud
aku kdrvaldamisel kohalikke seadusi ja eeskirju.

5. Toide sisse/vilja

Seadme sisse- v&i véljalulitamiseks vajutage ja hoidke all klahvi
,Ldpeta/Sees/Viljas”.

1. Kui SIM-kaarti ei ole sisestatud, see on defektne vdi ei sobi
Oigesti, siis parast ekraani sissellitamist kuvatakse hoiatusteade.
Lulitage seade vélja ja veenduge, et SIM-kaart on Gigesti sisestatud.
2. Kui sisestate SIM-kaardi seadmesse, on PIN-koodi kiisimine ja
telefoni parool aktiivsed. Seade kisib parooli ja PIN-koodi ning
lilitub ootereZziimi.

Parast sisselulitamist otsib telefon automaatselt vorku. Kui seade
on leidnud lubatud v&rgu, kuvatakse selle nimi ja signaali tugevus.
Kui teie seade ei leia sobivat vdrku, saate helistada ainult
h&daabinumbrile ja kasutada telefoni mitte-vdrguteenuseid.

6. Kdnefunktsioonid
6.1. Helistamine

Kui ekraanil kuvatakse vdrguteenuse pakkuja nimi, on telefon
valmis helistama ja kdnesid vastu votma.
Ootereziimis vajutage numbriklahve, et sisestada number, millele
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soovite helistada, vale numbri kustutamiseks vajutage
parempoolset valikuklahvi. Kui number on dige, vajutage kdne
alustamiseks vasakut valikuklahvi vai helistamisklahvi.

Rahvusvahelise telefoninumbri sisestamiseks vajutage *-klahvi ja
hoidke seda all, kuni ekraanile ilmub rahvusvahelise kdne mark ,+“.

6.2. KBne vastuvBtmine

Kui teie seadmesse saabub sissetulev kdne ja kui teie
teenusepakkuja toetab numbri kuvamist, kuvatakse ekraanil
helistaja number vi helistaja nimi (sdltuvalt sellest, kas olete selle
telefoniraamatusse salvestanud).

1. Vajutage helistamisklahvi v&i vasakpoolset valikuklahvi ja
vastake sissetulevale kdnele [Vasta].

2. Kui mis tahes klahvile reageerimise funktsioon on aktiivne,
[Seaded / KBneseaded / Lisaseaded / Vastamisreziim / Iga klahv],
saate koik kdned vastu vdtta mis tahes klahviga, vélja arvatud
parempoolne valikuklahv ja Lopeta/Valjas-klahv.

3. Kui kdrvaklapid on seadmega Ghendatud ja [K&rvaklapid] on
aktiveeritud [Seaded / K&ne seaded / Lisaseaded / VastamisreZiim
/ Automaatne vastuvott kérvaklappidega], votab telefon kdned
automaatselt parast 5-sekundilist vibratsiooni v&i helinat vastu.

4. Kui te ei soovi kdnele vastata, vajutage kdne tagasiliikkamiseks
klahvi ,LBpeta/Viljas”.

Klahvi ,L&peta/Valjas” saab kasutada ka kdne katkestamiseks.

5. Kdne ajal vajutage valjuhaaldi helitugevuse vahendamiseks voi
tdstmiseks alla/lles navigeerimisklahve.

6.3. Hadaabikéned

Hadaabikdnesid saate kohe teha ka ilma SIM-kaardita. Erinevad
vorgud vdivad kasutada erinevaid hadaabinumbreid, seega votke
Ghendust oma v&rguoperaatoriga.

7. SBnumite saatmine

Sénumiteenus on vargust sdltuv teenus, mis vdimaldab SMS-i
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saata ja vastu vitta. Lisateabe saamiseks votke Ghendust oma
vorguteenuse pakkujaga.
7.1. S8numi kirjutamine
Mendaureziimis valige SGnumid > Kirjuta sdnum.
Markus: SMS-i saatmiseks peab vdrguoperaatorilt olema &ige
sdnumikeskuse number. SGnumikeskust saate kontrollida ja muuta
meniis Men(i > S6numid > SMS-seaded > SIM > SMSC-aadress.
Sénumi kirjutamise ajal vajutage sisendreziimide vahetamiseks #.
Tekstsdonumid vdivad koosneda kuni 612 tdhemargist (kuni 268
tahemaérki tapitahtede puhul).
Vajutage sGnumi redigeerimise ajal vasakpoolset valikuklahvi
[Valikud], et paaseda ligi jargmistele funktsioonidele:
- SBnumi saaja: Saate maarata sGnumi adressaadi kasitsi voi
valida selle nimedest.
- Saatmine Parast adressaadi lisamist (mida saate teha otse
telefoninumbrit sisestades v&i kontaktide kaudu) saate
sdnumi saata, valides <Valikud> Saada.
7.2. Sissetulevad sBnumid
Saate salvestatud s6numeid seadmesse v&i SIM-kaardile
salvestada ja neid vaadata.
Sénumi saabumisel teavitab teid sellest piiks v3i vibratsioon (nagu
varem on menuus konfigureeritud) v&i ekraanile ilmub kujutis.
Sénumi vaatamiseks vajutage vasakpoolset valikuklahvi [Vaata] v&i
OK-i ja SMSide mentilsse naasmiseks parempoolset valikuklahvi,
et teisi sissetulevaid sénumeid lugeda.
8. Kaamera
Seadmel on kaamera, millega saate fotosid teha. Piltide
salvestamiseks on vaja malukaarti.
9. Telefoni parool
Telefoni parool v&ib olla 4-8-kohaline kood, mis kaitseb teie
seadet volitamata kasutamise eest.
Vaikimisi parool on 1122. Kui funktsioon on aktiivne, kisib telefon
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seda koodi iga kord, kui selle sisse lulitate. Privaatsuse kaitsmiseks
muutke vaikimisi parool nii kiiresti kui vdimalik. Maarake parool,
mida on lihtne meeles pidada.

10. Vastavusdeklaratsioon

Blaupunkti  Car  mudel vastab  direktiivi  2014/53/EL
(raadioseadmete turul kattesaadavaks tegemist kasitlevate
liikmesriikide &igusaktide (htlustamise kohta) ja direktiivi
2011/65/EL (teatavate ohtlike ainete kasutamise piiramise kohta
elektri- ja elektroonikaseadmetes) olulistele nd&uetele ja
asjakohastele satetele. Vastavusdeklaratsioon on kattesaadav
meie kodulehel.

X C€0700

Import: HTM Mobile Ltd.
Aadress: 1118 Budapest, Dayka Gabor utca 3.

Selle toote kohta lisateabe saamiseks kulastage meie kodulehte
aadressil www.htmmobile.hu vai www.blaupunkt.com.


http://www.htmmobile.hu/
http://www.blaupunkt.com/
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1. Sauga

Atidziai perskaitykite saugos instrukcijas, nes jy ignoravimas gali
biti pavojingas ir neteisétas.

Prietaiso savininkas yra atsakingas uz $io prietaiso naudojima
Sprogimo pavojai ir pavojingos zonos

Nejjunkite prietaiso, kai draudziama naudoti mobilyjj telefona,
trukdyti radijo bangoms ar sukelti pavojy, pvz., léktuvuose,
ligoninése ar Salia medicinos prietaisy, degaly, cheminiy
medZiagy ir sprogdinimo zonoje.

Grieztai laikykités nurodymy pavojingose zonose.

Saugumas kelyje

Laikykités vietiniy jstatymy ir taisykliy. Nesinaudokite telefonu
vairuodami, saugumas kelyje svarbiausias.

TrikdZiai

Kiekvienas belaidis jrenginys gali bati jautrus trikdziams, kurie gali
turéti jtakos veikimui.

Kvalifikuotas servisas

Gaminj gali remontuoti tik kvalifikuotas asmuo.

Ikroviklis, baterija ir kiti priedai

Naudokite tik akumuliatoriy, jkroviklj ir kitus gamintojo
patvirtintus priedus. Neprijunkite nesuderinamy gaminiy.
Klausos apsauga

Kad iSvengtuméte klausos praradimo, nesiklausykite muzikos ar
radijo ilga laikg dideliu garsu.

Atsparumas vandeniui

Prietaisas néra atsparus vandeniui, todél laikykite jj sausoje
vietoje.

Naudojimo aplinka

Prietaisas atitinka rekomenduojamas radijo bangy emisijos vertes,
kai jos laikomos maziausiai 1,5 cm atstumu nuo ausies. Laikant
telefong korpuse, dirzo laikiklyje arba laikiklyje, jsitikinkite, kad
joje néra metaly ir ar telefonas Siek tiek atitrauktas nuo kano.
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Naudojant kitus priedus, negalima dirbti pagal radijo dazniy
gaires. Jei nenaudojate laikiklio ir nelaikote telefono prie ausies,
laikykite ji bent 2,5 cm atstumu nuo klno, ypa¢ duomeny
perdavimo metu.
2. Jrenginio specifikacijos
Maitinimo funkcijos:

e |vestis: (AC), 100-240 V - 50/60 Hz— 0.1 A

e |3vestis: (DC), 5V - 500 mA
Baterijos tipas ir jtampa:

e Li-ion baterija, 3.7 V, 600 mAh
Tinklo tipas:

* GSM 900/1800 MHz
SAR reikSmes:

¢ 1.133 W/Kg (Head)

* 0.789 W/Kg (Body)
Pastaba: Faktinés veikimo salygos priklauso nuo vietiniy salygy,
tinklo aplinkos ir vartotojo jprociy.

3. Apie mygtukus

1. Kairysis mygtukas / deSinysis mygtukas: atidaro meniu elementa
kairiajame / desiniajame ekrano kampe

2. Rinkimo mygtukas: skambinti / atsiliepti j skambutj ir telefonui
veikiant budéjimo rezimu atidaryti skambuciy sarasa.

3. Jjungimo / i$jungimo mygtukas: paspauskite ir palaikykite, kad
jjungtuméte ir iSjungtuméte telefona; trumpai nuspaudus
atmeskite skambutj arba padékite ragelj.

4. OK mygtukas: paspauskite norédami atlikti nurodytg funkcija.
Telefonui  veikiant  budéjimo  reZimu, paspauskite, kad
atidarytuméte pasirinktg nuoroda.

5. Narymo mygtukai: Paspauskite aukstyn / Zemyn / | kaire / j
desine, kad pereituméte per meniu. Telefonui veikiant budéjimo
rezimu, paspauskite rodykle aukstyn / Zemyn / kairén / desinén,
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kad pasiektumeéte greitajj meniu ekrano virSuje ir paspauskite OK,
kad pasirinktumeéte.

6. 0-9 klaviatdra: spauskite atitinkamus klavisus, kad jvestuméte
numerius arba raides rasant tekstg.

Paspauskite ir palaikykite , 0% kad bty rodomas ,+“ tarptautinis
Zenklas.

7. * (Zvaigzduté) mygtukas: Meniu reZimu trumpai paspauskite,
kad uzrakintuméte klaviatara.

8. # (Grotelés) mygtukas: telefonui veikiant budéjimo rezimu,
palaikykite paspaude, kad jjungtumete / iSjungtumeéte tylyjj
rezima.

4. PradZios vadovas

4.1. SIM kortelés jdéjimas

Norédami naudoti telefona, turite jdéti galiojancig SIM kortele,
kad galétuméte prisijungti prie GSM tinklo.

Kad nesugadintuméte SIM kortelés turinio, NEGALIMA laikyti SIM
kortelés metalinés dalies rankomis, taip pat batina laikyti ja
atokiau nuo elektromagnetiniy prietaisy. Jei SIM kortelé
sugadinta, ji negali bati prijungta prie GSM tinklo. Prie$ jdédami
ar isimdami SIM kortele, jsitikinkite, kad jrenginys iSjungtas.
Pastaba: suraskite SIM kortelés lizdg prietaiso galinéje puséje,
signalo kryptimi, kol jstumsite kortele.

4.2. Atminties kortelés jdéjimas

Atminties kortelé néra pagrindinio paketo dalis, taciau jrenginio
atmintj galima iSplésti SD kortele. Pries naudodami jsitikinkite,
kad atminties kortelé jdéta teisingai.

Atkreipkite démesj, kad prietaisas daznai judinamas, todel
atminties kortelé gali iSsistumti i§ lizdo. Nelankstykite,
nesulauzykite atminties kortelés ir nelaikykite jos statinéje
elektros ar dulkétoje aplinkje, neslapinkite jos. |dékite atminties
kortele | lizda, esantj jrenginio galinéje dalyje, mikroschema
Zemyn, kaip parodyta jrenginyje.
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Bikite atsargls, kai naudojate atminties kortele, ypac kai ji yra
iSimta. Prie$ naudojima kai kurios atminties kortelés turi bati
suformatuotos kompiuteriu.
4.3. Akumuliatoriaus jdéjimas
1. Jdékite baterijos lusta j iSsikiSusj metalinj taskg akumuliatoriaus
lizde, jdékite baterijg ir stumkite virsy Zemyn, kol akumuliatorius
uzsifiksuos jduboje.
2. Uzdékite galinj dangtelj.
4.4. Akumuliatoriaus i$émimas
Norédami isimti baterija, iSjunkite prietaisa, nuimkite dangtelj ir
iSimkite baterija.
Pastaba: iSimkite akumuliatoriy, kai telefonas iSjungtas, kitaip tai
gali sukelti telefono gedima.
4.5. Akumuliatoriaus jkrovimas
Prijunkite kroviklj prie prietaiso ir kitg gala prijunkite prie lizdo. Jei
jkrovimo metu jrenginys jjungtas, baterijos piktograma judés
desiniajame ekrano kampe. Jkrovimas baigiamas, kai virSutiniame
desiniajame kampe jsiZiebia jkrovos indikatorius. Jei jkrovimas yra
atjungtas, ekrane pasirodo jkrovos indikatorius. Kai jkrovimas
baigtas, istraukite kroviklj i$ jrenginio.
Pastaba: kai akumuliatorius senka, ekrane rodomas jspéjamasis
pranesimas. |kraukite akumuliatoriy, kai tik galite, kad baty
iSvengta nepatogumy, telefonas gali i$sijungti pokalbio metu.
JGsy prietaisas gali automatiskai iSsijungti, kai akumuliatorius
visiskai i$senka.
1. Jei baterijg kraunate nuolat ir mazai, tai gali pakenkti
akumuliatoriaus veikimo trukmei ir kokybei.
2. Tinkamam naudojimui naudokite tik gamintojo patvirtintg
ikroviklj.
3. NeiSimkite baterijos jkrovimo metu.
4. Kraukite jrenginj maziausiai 4 valandas prie$ pirma naudojima.
Tai gali padidinti daugkartinio jkrovimo ir iSkrovimo cikly
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efektyvuma.
4.6. Akumuliatoriaus priezitra
Jrenginyje yra jkraunama baterija. Kai nenaudojate kroviklio,
atjunkite jj nuo maitinimo $altinio. Nepalikite telefono jkrovimui
daugiau nei savaite. Temperatira veikia baterijos talpg. Pries
jkraunant baterijg gali tekti jg atSaldyti arba pasildyti. Jei
akumuliatoriaus temperatira yra Zemesné nei 0 ° C arba didesné
nei 45 ° C, akumuliatoriaus nekraukite. Naudokite baterija pagal
paskirtj. NeuZdenkite akumuliatoriaus gnybty. Nenaudokite
pazeisto akumuliatoriaus. Jei naudojate prietaisg esant
ekstremalioms temperatros salygoms, akumuliatorius neveiks
tinkamai ir jo tarnavimo laikas sumazés. NENAUDOKITE
akumuliatoriaus prie ugnies, laikykités vietiniy jstatymy ir
taisykliy, susijusiy su panaudoto akumuliatoriaus utilizavimu.
5. Jjungimas on/off
Norédami jjungti arba isjungti jrenginj, paspauskite ir laikykite
nuspaude mygtukg on ar off.
1. Jei SIM kortelé nejdéta, ji sugedusi arba netinkamai jdéta, po
to, kai jjungsite telefong, ekrane bus rodomas jspéjamasis
pranesimas. ISjunkite savo prietaisa ir jsitikinkite, kad SIM kortelé
jdéta teisingai.
2. Jei | prietaisg jdésite SIM kortele, o PIN kodo ir telefono
slaptaZodZio prasymai yra aktyvds, prietaisas praso jvesti
slaptaZodj ir PIN kodg ir persijungia j budéjimo rezima.
ljungus, telefonas automatiskai iesko tinklo. Jei prietaisas rado
leisting tinkla, jis parodys jo pavadinima ir signalo stipruma.
Jei jusy prietaisas neranda tinkamo tinklo, galite skambinti tik
pagalbos numeriais arba pasiekti programas, kurioms nereikia
tinklo.
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6. Skambinimo funkcijos

6.1. Skambinimas

Kai ekrane pasirodo tinklo paslaugy teikéjo pavadinimas,
telefonas yra pasirenges skambinti ir priimti skambucius.
Telefonui veikiant budéjimo rezimu, paspauskite skaiciy klavisus,
kad jvestuméte numerj, kuriuo norite skambinti, paspauskite
desinjjj programinj mygtuka, kad iSvalytuméte neteisingus
numerius, paspauskite kairjji programinj mygtukg arba
pasirinkimo mygtuka, jei surinkti skaiciai yra teisingi ir norite
skambinti.

Norédami jvesti tarptautinio telefono numerio formata,
palaikykite nuspaude [*] mygtuka, kol ekrane pasirodys
tarptautinis skambinimo Zenklas.

6.2. Skambuciy priémimas

Kai jums skambina, jei jlsy paslaugy teikéjas palaiko numerio
rodyma, ekrane rodomas skambinanciojo numeris arba
skambinanciojo vardas (priklausomai nuo to, ar iSsaugojote jj
telefono knygoje).

1. Paspauskite rinkimo klavisa arba kairjjj programinj klavisa ir j
priimama skambutj atsakykite [Atsakyti].

2. Jei ,Atsakyti bet kuriuo mygtuku” funkcija yra aktyvi
[Nustatymai / Skambuciy nustatymai / Papildomi nustatymai /
Atsakymo reZimas / Bet koks mygtukas], galite atsiliepti j bet kurj
skambutj bet kuriuo klavisu, isskyrus desinjjj programinj klavisg ir
baigimo / i§jungimo mygtuka.

3. Kai laisvy ranky jranga yra prijungta prie telefono [Ausinés] ir
aktyvi [Nustatymai / Skambuciy nustatymai / Papildomi
nustatymai / Atsakymo reZimas / Automatinis atsiliepimas
ausiniy rezimu], jeinantys skambuciai bus automatiskai priimami
po 5 sekundZiy nuo vibracijos ar skambéjimo.

4. Jei nenorite atsiliepti j skambutj, paspauskite ,Baigti /
ISjungti“ mygtuka, jei norite atmesti skambutj.

6
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Baigiamojo / isjungimo mygtukas taip pat gali bati naudojamas
skambucio atjungimui.
5. Pokalbio metu paspauskite Zemyn / aukstyn mygtukus, kad
sumazintumeéte arba padidintuméte garsiakalbio garsuma.
6.3. Pagalbos skambutiai
Galite skambinti nedelsiant be SIM kortelés. Skirtingi tinklai gali
naudoti skirtingus pagalbos numerius, todél kreipkités j savo
tinklo operatoriy
7. Zinutés
Pranesimy paslauga yra nuo tinklo priklausanti paslauga,
leidzianti siysti ir priimti SMS. Norédami gauti daugiau
informacijos, kreipkités j tinklo operatoriy.
7.1. Zinutés radymas
Meniu reZime, pasirinkite Zinutés> Rasyti Zinute.
Pastaba: norédami iSsiysti SMS Zinute, i tinklo paslaugy teikéjo
turite turéti tinkama pranesimy centro numerj. Galite patikrinti ir
pakeisti pranesimy centrg Meniu> Pranesimai> SMS parametrai>
SIM> Profilis> SMSC adreso parametrai.
Rasydami pranesimg paspauskite #, jei norite perjungti jvesties
rezimus.
Paspauskite kairjjj programinj mygtuka [Options], kai norite
pasiekti Sias funkcijas:
- Siysti: galite nurodyti pranesimo gaveéja rankiniu badu arba
pasirinkti jj i$ vardy.
- Sintimas: Po to, kai pridésite gavéjg (kurj galite pridéti
rankiniu bGdu arba pasirinkti jj i$ turimy kontakty), jus galite
iSsiysti zinute pasirinkdami <Oprions> Siysti.
7.2. Zinugiy gavimas
Gautus pranesimus galite saugoti savo prietaise arba SIM
korteléje ir pasiekti juos, kai prireiks.
Kai gausite praneSimg, apie tai jus jspés pypteléjimas arba
vibracija (kaip anksciau buvo sukonfigiiruota meniu), arba ekrane

7
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pasirodys ikonélé. Paspauskite kairjjj mygtuka [View] arba OK, jei
norite perziaréti pranesima, o desinjjj mygtuka, kad grjzti j SMS
meniu, kad perskaitytuméte kitus gaunamus pranesimus.

8. Kamera

Jasy jrenginys turi integruoty fotokamera. Tam, kad galétuméte
iSsaugoti nuotraukas, turite turéti atminties kortele

9. Telefono slaptazodis

Telefono slaptazodis gali bati 4-8 skaitmeny kodas, kuris apsaugo
jusy prietaisg nuo neleistino naudojimo.

Gamyklinis numatytasis slaptazodis yra ,1122“ Kai funkcija yra
jjungta, telefonas kiekviena karta jj jjungus klausia kodo. Jei
norite apsaugoti privatuma, kuo greic¢iau pakeiskite numatytajj
slaptaZodj. Nustatykite slaptazodj, kurj galite lengvai prisiminti.
10. Atitikties deklaracija

Blaupunkt Car atitinka esminius RoHS Directive 2014/53/EU and

2011/65/EU reikalavimus. Atbilstibas deklaracija ir pieejama
musu timek|a vietné.

N C€0700

Importas: HTM Mobile Ltd.

Adresas: 1118 Budapest, Dayka Gébor utca 3.

Norédami gauti daugiau informacijos apie §j produkta,
apsilankykite masy svetainéje adresu www.htmmobile.hu ar
www.blaupunkt.com.


http://www.htmmobile.hu/
http://www.blaupunkt.com/
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1. besonacHocTb

BHMMaTe/IbHO NPOYUTaTe MHCTPYKLMM No 6e30NacHOCTH, TaK Kak
UrHOPMPOBaHWE NX MOXET BbITb ONACHBLIM M HE3aKOHHBIM.
Bnageneu, ycTpoiicTea HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3a
MCMO/b30BaHMe 3TOro YCTPOCTBa.

B3pblgoonacHocmb U onacHble 30Hel

He BKAtOYaNTE YCTPOMCTBO, ecnmn MCnonb3oBaHue
6ecnposogHoro TenedpoHa 3anpelleHo WM Koraa OHO MOXKeT
co34aBaTb Momexu MAW  OblTb  ONacHbIMKM, Hanpumep, B
camonetax, 6oNbHULAX WAM BOAM3N MEAULMHCKMX YCTPOMCTB,
TONAMBA, XMMUKATOB W B3PbIBOOMACHbBIX 30H.

CTporo cnefyitTe MHCTPYKLUMAM B OMACHbIX 30HaX.

besonacHocme Ha dopoze

CobnitopaliTe MecTHble 3aKOHbl M npaswna. He nonbsyitech
Tene$poHom BO BpemA BOM/eHWA, Ge3onacHOCTb Ha Jopore
ABNAETCA NPU BbILLE BCETO.

lomexu

Jltoboe 6ecnpoBoaHOe YCTPOWCTBO MOMET ObITb MOABEPKEHO
nomexam, KOTOpble MOTYT MOBAMATb Ha  [eATeNbHOCTb
yCTpoWicTBa.

KeanuguyuposaHHsbIl cepsuc

YcTpoiicTBO  MoXeT  BbiTb  OTPEMOHTMPOBAHO — TO/LKO
KBaNNOULMPOBAHHBIM CreLMaNNCTOM.

3apadHoe ycmpolicmeo, akkymynamop u Opyaue aKceccyapebl
McnonbsyiiTe akKyMynaTop, 3apAfgHOEe YCTPOMCTBO W Apyrue
aKceccyapbl, TONbKO —0AobpeHHble npoussoauTenem. He
NOAKNOYaMTe HECOBMECTUMbIE NPOYKTbI.

3awuma cayxa

YTobbl M36exaTb MNOBPEXAEHWUA C/yxa, OrpaHWybTe BpemA
NPOCAYLWINBAHWA My3bIKU UAW PaAMO Ha BOMBLLIOK FPOMKOCTU.
Bodocmotikocmb
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YCTPOWICTBO He ABNAETCA BOAOCTOMKMM, NO3TOMY XpaHUTe ero B
CyXOM MecTe.
Cpeda ucnonb3osaHuA
YCTPOWCTBO ~ COOTBETCTBYET — PEKOMEHAYEMbIM  3HaYeHWAM
PaZMOYaCTOTHOTO BO3AEMCTBMA MPU XPaHEHUU Ha PacCTOAHUK
He meHee 1,5 cm oT yxa. [epxa TenepoH B Kopnyce, B
JepaTene pemMHa UNu B AepxaTtene, ybeauTtecs, YTo B HeM HeT
MeTanna, U 4YTo TenedoH cnerka yganeH oT Tena. Mcnonbsya
Apyrie aKkceccyapbl, Henb3Aa paboTaTe B COOTBETCTBUM C
PYKOBOZAWWMMM yKa3aHUAMM MO paguodactoTam. Ecam Bbl He
ucnonb3yete fepsateNb W He fepkuTe TenedoH Bo3je yxa,
LEPXKUTE ero Ha paccToAHUM He meHee 2,5 CM 0T Tena, ocobeHHo
BO BpemA nepesayn AaHHbIX.

2. TexHW4EeCKMe XapaKTepUCTHKM YCTPOICTBa

DYHKLMM NUTaHUA:
e BxoaHoe HanpskeHue: (AC), 100-240 V - 50/60 Hz — 0.1 A
e BbixogHoe Hanpsaxerue: (DC), 5V - 500 mA
YMYZIATOP ¥ Hanp:
©JIUTUIA-MOHHBIN akkymynsaTop, 3.7 V, 600 mAh

Tun ceTn: GSM 900/1800 MHz
OueHka  SAR  (yoenbHbii  KOSGOULMEHT  MOINOWEHMUA
3/IEKTPOMArHUTHOM SHEeprin):

¢ 1.133 W/Kg (Head)

* 0.789 W/Kg (Body)
Mpumeyarune. akTuyeckne ycnosua paboTbl 3aBUCAT OT
MECTHbIX YC/I0BUIA, CETEBOM CPeAbl 1 NPUBbIYEK NONb30BATENS.

3. KHonku

1. Jlegas kHOMKa / MpaBas KHOMKA: OTKPLIBAET MyHKT MEHO B
NeBOM / NPaBOM Yy IKpaHa.
2. KHonka Habopa: M0380HMTL / OTBETUTL Ha 3BOHOK U OTKPbITL
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CMVCOK 3BOHKOB B PEXMME OKMAAHNA.
3. KHOrKa BK/IIO4EHNA / BBIK/NIOYEHWSA: HAXXMUTE U YAEpKuBaiiTe,
YTOBbI BK/OUNTE MM BBIKNIOUYUTL TenedOoH; KOPOTKO HaxmuTe,
YTOBbI OTKNIOHUTL BbI3OB MM MONOXKMUTL TPYOKY.
4. OK KHOMKa: HaKMKTe, 4TODbI BbIMONHUTL YKa3aHHYI0 GYHKLMIO.
B pexume OXMAAHWA HaXmuTe, YTOObI OTKPLITL BbIGPaHHYIO
CCbI/KY.
5. KHOMKY HaBuraLmm: HaxumaiTe seepx / BHU3 / B1eBo / BNpaso
[NA NPOKPYTKM MeHI0. B pekMme OMMAAHWA HaKMUTE CTPenKy
8Bepx / BHW3 / BN1€BO / BNPaBO ANA AOCTYNA K BbICTPOMY MEHIO B
BepxHelt YacTu akpaHa u Haxmnte OK ana Bbibopa.
6. 0-9 knaBMaTypa: HaXmWTe COOTBETCTBYIOLWIME KNaBULWIM ANA
BBOAA UMP MM BYKB NPU HAaNUCaHWUM TEKCTa.
Haxmute 1 yaepsusante  «0»,  4yT06bI  OTOOPaA3UTL
MEXAYHAPOLHBIN 3HaK «+».
7. KHonKa * (38e34a): B pexkMmMe MeHI0 KOPOTKO HaxmMuTe, 4Tobbl
3a610KMpOBaTL KNaBMaTypy.
8. KHomka # (CeTKa): B pexume OXWAAHWA HAKMUTE U
YAEPKMBalTe, YTODbI BKAOYUTL UK BbIKKOUUTL BECLIyMHBbIN
pexum.

4, PykoBOACTBO NO Havyany paboTbl

4.1. BctasKa SIM-KapTb!

Y1obbl MCNOMBL30BaTb Ball TenedoH, BaM HYKHO BCTaBUTb
Aeictaytouyto SIM-KapTy Ana NOAKNOYEHNA K ceTn GSM.

YT06bl He nospeauTb codepkumoe SIM-kapTel, HE nepskwute
MeTanndeckylo 4acTb SIM-KapTbl B pykax W JepxuTte ee
nofanblue OT 371eKTPOMArHUTHbIX yCTpowcTs. Ecam SIM-kapTa
noBpexaeHa, oHa He MOXeT ObiTb MoAKNtoYeHa K ceTu GSM.
Mepen ycTaHOBKOW UK n3snedeHnem SIM-kapTol ybeautecs, 4to
YCTPOICTBO BbIKNOYEHO.

Mpumeydanue. Hanamte cnot ana SIM-KapTbl Ha 3agHel naHenu



RUS
YCTPOICTBA B HaMpaBAeHWW CUrHana, noka Bbl HE BCTaBUTE
KapTy.
4.2. BctaBKa KapTbl MamATH
KapTa namATW He ABNAEGTCA YacTblo OCHOBHOTO MakeTa, HO
NamATb YCTPOICTBA MOXeT ObiTb pacluMpeHa C MNOMOLLbIO
SD-KkapTbl. [epes wcnonb3osaHwem ybeautech, 4TO KapTa
NamATY yCTaHOBEHA NPaBUAbHO.
ObpaTuTe BHUMMaHWe, YTO YCTPOWCTBO 4acCTo nepemellaeTcs,
NO3TOMY KapTa MamMATM MOXET BbICKO/Ib3HYTb M3 CAOTa. He
crubaiite, He NomMaliTe KapTy NamATM W He XpaHWTe ee B
CTAaTUYECKMX INEKTPUYECKUX UAU Mbl/IbHbIX MECTax U He movuTe
ee. BcTaBbTe KapTy NamATM B rHE340 Ha 3afHen naHenu
YCTPOWCTBA YMMOM BHM3, KaK MOKA3aHO Ha ycTpolcTsee.
ByabTe OCTOPOXHbI MPU  WCMOAL30BAHWM  KapTbl NamATH,
ocobeHHO Koraa OHa u3BaeveHa. HekoTopble KapTbl NamAaTh
[O/MKHBI BbITb  OTGOPMATUPOBaHbI Ha KOMMbloTepe nepes,
MCMoNb30BaHNEM.
4.3. BctaBKa aKkymyaaTopa
1. BcTaBbTe YMN akKyMy/NIATOPa B BbICTYNAIOLWMIA METaNIUYECKUI
HaKOHEYHWUK B OTCEeKe akKKymMy/nAaTopa, BCTaBbTe AKKYMYNATOP W
HaXMUTE Ha €ero BEepXHIOI YacTb, MOKa aKKyYMynaTop He
3allenKHeTcA B yrnybneHuu.
2. HapeHbTe 3a/iHI0K0 KPbILWKY.
4.4. Vi3asneyeHue akKymynaTopa
YT06bl M3BNEYL AKKYMYAATOP, BbIK/IOUNTE YCTPOICTBO, CHUMUTE
KPbILLKY ¥ BbIHbTE aKKyMyIATOP.
Mpumeyarue. M3BnekaiiTe batapeto, Koraa TenedoH BbIKAOUEH,
MHaue 3TO MOXEeT NPUBECTU K HEMCNPaBHOCTK TesiledoHa.
4.5. 3apaaKa akkymynaTopa
MoaknounTe 3apAasHOe YCTPOUCTBO K YCTPOMCTBY M NOAK/IOHNTE
[APYroit KoHel, K po3eTke. Ecan ycTPoCTBO BK/IOYEHO BO Bpems
3apAAKM, 3HAYOK aKKyMyNaTopa NepemecTuUTCA B Npasblil yron
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9KpaHa. 3apA/Ka 3aKaHuMBaeTCA, KOraa B NPaBOM BEPXHEM Yry
3aropaeTcA MHAMKaTop 3apaga. Ecan 3apagka oTKNOYEHa, Ha
9KpaHe MOABNAETCA MHAMKATOp 3apaga. [locne 3aBeplleHWA
3apAAKM U3BNEKMTE 3apALHOE YCTPOIMCTBO M3 YCTPOWCTBA.
Mpumeyarne. Korga ©GaTapea paspawaetca, Ha  3KpaHe
nosBAAeTCcA  npeaynpexpaiollee  coobluleHve.  3apagute
6aTapelo Kak MOMHO cKopee, 4Tobbl M3bexaTb HeyaobcTs,
NOCKONIbKY TeNepOH MOXKET BbIK/IOUNTCA BO BPEMA Pasrosopa.
Balue yCcTpOMCTBO MOMKET BbIK/IIOYUTLCA aBTOMATUYECKM, Koraa
6aTapen NOHOCTbIO pa3pAKeHa.

1. Ecnvt BbI perynapHo 1cnonb3ayeTe 6atapeto ¢ HU3KUM YpOBHEM
3apAfa, 3TO MOXeT NoBpeauTb CPOK CAyxbbl GaTapen u ee
Ka4ecTso.

2. Wcnonb3yiiTe 3apagHoe YCTPOMCTBO TOAbKO 0A0bpeHHOe
npoussoauTenem ONA TaKOoro Xe UCnonb3oBaHuA.

3. He BbIHMMaliTe akKKyMyIATOP BO BPeMA 3apAAKM.

4. 3apsaxaiTe yCTPOWCTBO He mMeHee 4 4acoB nepej, nepsbiM
MCNONb30BaHWEM. ITO MOXKET MOBbLICUTb IPPEKTUBHOCTb LUKNOB
3apAOKM 1 paspAaKK.

4.6. YX0f, 32 aKKyMyNATOPOM

YCTPOICTBO WMEEeT aKKyMynAaTOpHyio 6aTapeto. OTkatodaiTe
3apAgHOe YCTPOMCTBO OT WCTOYHMKA NUTaHWA, KOrda OHO He
ucnonbayetca. He octasnaitTe TenedoH 3apswaTbca 6bonee
Hegenn. TemnepaTypa BAMAET Ha EMKOCTb aKKyMy/nATOpa.
BO3MOXHO, Bam MpWAETCA OXNaAuTb UM HarpeTb ero nepej,
3apAaKoi batapeun. Ecam Temnepatypa 6atapen Huke O °C uam
Bbiwe 45 °C, He 3apaxaiTe Hbatapeto. Mcnonb3yiiTe HaTtapeto no
NPAMOMY Ha3HauyeHWo. He 3aKpbiBaiiTe KAEMMbI akKKyMy/IATOPa.
He wcnonbsyiite  nospexgeHHylo  6atapeto. Ecan  Bbl
ucnonb3yete yCTPOWUCTBO B 3KCTPEMasbHbIX TemnepaTypHbIX
YCNOBWAX, aKKyMynaTop He ByaeT paboTaTb AO/MKHBIM 06pasom,
M ero cpok cnywbbl byseT cokpaweH. HE MCMONb3yiTe
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6atapeto pAfOM C OrHem, cobntogaiiTe MecTHble 3aKOHbl U
npasua yTMAM3aLMM UCMOAb30BaHHOM GaTapew.

5. Br/loYEHME U BbIK/IIOYEHWE YCTPOMCTBA

YT06bl BK/MOUYUTL WU  BbIKNOYUTL YCTPOMCTBO, HaXmuTe U
YAEPKMNBANTE KHOMKY BKIIOYEHUSA UM BbIKIOHEHUA.

1. Ecnm SIM-kapTa He ycTaHOB/AEHa, OHa HewWcnpasHa WAn
YCTaHOB/JIeHa HenpaBW/ibHO, MOC/e BKAOYEeHUA Te}'led)OHa Ha
3KpaHe NoABWUTCA Mpeaynpexaatolwee coobuieHune. Boikaouute
ycTpoiictBo M ybeautech, u4To SIM-KapTa  ycTaHOBAeHa
NpaBuAbHO.

2. Ecnm bl BcTasuTe SIM-KapTy B YCTPOICTBO, a 3anpockl
PIN-koga 1 napons TenedoHa aKTWBHbI, YCTPOWCTBO 3anpocuT
naposb 1 PIN-KOA 1 NepeKnioumnTCA B PEXMM OXKUAAHNA.

Mpu BKMlOYEHWUM TenedpoH aBTOMATMYECKM WLIET ceTb. Ecan
YCTPOICTBO HaXOAWT paspelleHHylo CeTb, OHO oToBpaxaeT
HasBaHWe CeTV 1 ypOoBeHb CUrHana.

Ecnu Balle yCTPOWCTBO He MOXET HalTU HyXHylo ceTb, Bbl
MOXKeTe 3BOHMTb TO/IKO Ha HOMepa 3KCTPeHHbIX CAYXO uau
noay4aTb AOCTYN K NPOrpaMmmam, KoTopble He TpebyioT ceTu.

6. OYHKLMM 3BOHKOB

6.1. 380HKM

Koraa Ha sKpaHe noABnAeTCA Ha3BHWe oOnepaTopa COTOBOM
cBA3M, TeNedOH roToB COBEPLIATL 1 MPUHUMATH 3BOHKM.

B peuMe OXWAaHWA HaxmuTe UndpPbl Ha Knaswwax, 4Tobbl
BBECTU HOMEp, MO KOTOPOMY XOTUTE MO3BOHWUTL, HaMKMUTE
Npasylo NPOrPaMMHYIO KNaBuLLy, YTOBbI CTEPeTb HEMpaBuabHbIe
HOMepa, HaXXMWUTe NIEBYIO NPOTPAMMHYIO KNaBULLY UAW KNaBULLY
8bI60OPa, €C LndPbI BEPHBI U BbI XOTUTE MO3BOHWT.

Y1066l BBECTM GOPMAT MENKAYHAPOAHOrO TenedpoHHOro Homepa,
HamuTe U yaepxusaiite knasuwy [*], noka He nossuTCcs
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MEXAYHapOAHbI NO3bIBHON.
6.2. [puem 380HKOB
Mpu nonyyeHWn BbI3OBa, €CNW Ball OMEpPaTop COTOBOW CBA3W
noasepueaeT oTobpaxeHue Homepa, oTobparaeTrca Homep
3BOHALLETO WAWM VMMA 3BOHAWEro (B 3aBUCMMOCTM OT TOrO,
COXPaHWAM /K Bbl €10 B TeNedOHHOM KHure).
1. HaxmuTe Kknasuiwy Habopa HoOMepa WaK eByIO NPOTPAMMHYIO
Knasuwy n oteeTbTe [OTBETUTL] Ha BXOAALLMIA BbI3OB.
2. Ecnm aktvBHa dyHKumAa «OTBETUTL Ha N6y KHOMKY»,
[HacTpoikm / HacTpolku Bbi3oBa / PaclmpeHHble HacTponkm /
Pexknm oTBeTa / Jllobas KHOMKa), Bbl MOXeTe OTBETUTL Ha 060
BbI30B /1t0OOV  KNaswWlwei, Kpome npaBoil  MpOrpammHowM
KNaBULWN M KHOMKK 3aBeplieHna / BbIKNHOYEHUA.
3. Korga rapHuTypa nogkntodeHa K [HaywHukM] v akTusHa
[HacTpoiku / HacTpoiiku Bbi3oBa / LononHWTENbHbIE HACTPOMKK
/ Pexkum oTBeTa / ABTOOTBET B pPEKUME HayLWIHMKOB], BXOAALME
BbI30BbI OYAyT aBTOMATWYeCKM MPUHMMATbCA Yepe3 5 CekyHA
B1OPALIMM UM 3BOHKa.
4. Ecnv Bbl He XOTWTE OTBEYaTb Ha BbI30B, HAXMMUTE KHOMKY
,3aBepleHus / OTKN0YUTL”, YTOBbI OTKNIOHUTL BbI3OB.
KHonKa 3aBeplieHWA / BbIKNIOYEHUA TaKKe MOKeT ObiTb
MCMoNb30BaHa /1A OTK/IIOYEHWA BbI30Ba.
5. Bo BpemaA pasrosopa HaxumainTe KHOMKK BBEPX / BHU3, 4TOGbI
YMEHBLWWTb UAN YBENMYNTb FPOMKOCTb JMHaMWKa.
6.3. IKCTPEHHbIe BbI30BbI
Bbl mMoOXeTe 3BOHUTb HemegneHHo 6e3 SIM-KapTbl. B pasHbix
CeTAX MOTyT UCMO/Ib30BATbCA Pa3HbIE HOMEPA SKCTPEHHbIX CAYKO,
nosTomy obpaTuTeCh K ONepaTopy COTOBOW CBA3M.

7. CoobuieHmne

Ycnyra obmeHa coobuieHMAMM - 3TO ceTeBas ycayra, KOTopas
no3BoNAeT OTNPaBAATb M noaydatb SMS. CeAXMTECH C BalWMM
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onepaTopomM COTOBOW CBA3WM ANA MOJYYEHUA AONONHUTENbHOM
MHPOPMaLIMK.

7.1. HanucaHue coobLueHuit
B pexume meHio Bblbepute «CoobuieHma»> «Hanucatb
coobuieHne.
MpumeyaHue. Y1obbl 0TNpasuTb SMS-coobuieHne, y BaC AoMKeH
6bITb MPaBW/bHbLIM HOMep LEHTpa CoobLeHWt OT onepaTtopa
COTOBOM CBA3W. Bbl MOXETe NpPOBEPUTb U U3MEHWUTb LEHTP
coobuieHunit. MeHio> CoobueHna> Hactpoiiku SMS> SIM>
Mpodunb> HacTpoiikn agpeca SMSC.
Mpu HanucaHUM coobuleHUa HaxmuTe # ANA nepekatoyeHus
peXxMmos BBOJaA.
HaxmuTte nesyto nporpammHyto knasuwy [Onumun] ansa foctyna K
cnefyowmnm GyHKLMAM:
- Boifop appecata: Bbl mMoxeTe ykasaTb noay4atens
COOBLLEHNA BPYUHYIO MM BbIGPATL €ro U3 MMeH.
- Otnpaska: Mocne gobasneHna nosayyatens (KOTOPoro Bbl
moxeTe  Aob6aBuTb  BPYYHylo  MAM  BbiGpaTb M3
CYLLECTBYIOWMX KOHTAKTOB), Bbl MOXeETe OTNpPaBuUTb
coobleHue, Bbi6pas <HacTpoiikn> OTNpasuTb.
7.2. Nony4eHue coobiyeHwit
Bbl MOXeTe XxpaHWTb MO/NyYeHHble COODUIEHNWA Ha CBOeM
ycTpoiicTee uan Ha SIM-kapTe W noayyaTb K HAM OCTyn npu
HeobxoanMmMocTy.
Korga bl nonyuute cooblueHue, Bbl byaeTe npesynpexaeHbl
3BYKOBbIM CWTHanOM WAn  Bubpaumeit (Kak paHee 6bi10
HacTPOEHO B MEHI0), UM Ha IKpaHe MOABUTCA 3HAYOK. HaxmuTe
nesyto KHonky [View] naun OK, 4tobbl npocmoTpeTs cooblyeHune,
1 MpaByto KHOMKy, YToGbl BEPHYTbCA B MeHI0 SMS v npounTaTb
Apyrve BxoaaLumne CoobLLeHus.
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8. Kamepa

Bale YyCTPOICTBO MMEeT BCTPOEHHYIO Kamepy. Bbl [O/MKHbI
MMETb KapTy NamaATH, 4ToBbl COXPaHUTL BalwmM oTorpadum.

9. Maponb TenedoHa

Maponb TenedoHa MoxeT BbiTb 4-8-3HAUYHbIM KOAOM, KOTOPbIA
3allyllaeT  Bale YCTPOWMCTBO OT  HECaHKLMOHWPOBAHHOMO
MCMNONb30BaHKA.

3aBOACKON Naposb MO ymonyaHuio - «1122». Kaxaplt pas npu
BK/IIOYEHWUW TenedoH 3anpalunBaeT Ko, YTobbl 3aWnuTUTL Bally
KOHOWUAEHUMANbHOCTb, W3MEHUTE Maposib MO YMOMYAHMIO KaK
MOKHO ckopee (MeHio> HacTpoitku> HacTpoliku 6e3onacHocTi>
BesonacHocTb TenedoHa> WM3meHUTb naposb). YcTaHoBUTe
Naposib, KOTOPbIN Bbl MOXKETE 1IETKO 3aNMOMHUTb.

10. Jeknapaums 0 COOTBETCTBUM

Blaupunkt ~Car  cOOTBETCTBYET ~ OCHOBHbIM  TpeGOBaHUAM
auvpektvebl RoHS 2014/53 / EU v 2011/65 / EU. [eknapauus o
COOTBETCTBUM OCTYMHA Ha Hallem caiTe.

X C€0700

WmnopT: HTM Mobile Ltd.

Appec: 1118 Budapest, Dayka Gabor utca 3.

[NAa  nonyyeHWa AONONHWTENbHOW MHbOpMauun o6  3Tom
nposayKTe, noXanymncra, nocetuTe Haw Be6-canT
www.htmmobile.com nan www.blaupunkt.com.
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1. Drosiba

Uzmanigi izlasiet drosibas instrukciju, ta ka tas ignorésana var bat
bistama un pretlikumiga!

lerices Tpasnieks ir atbildigs par $is ierices izmantosSanu.
Spradzienbistamiba un bistamas zonas

Izslédziet ierici bistamas zonas ar potenciali spradzienbistamu
atmosféru. Dzirksteles $adas vietas var novest pie spradziena vai
ugunsgréka, kas var novest pie nopietnam traumam vai naves.
Izsledziet ierici degvielas uzpildes stacijas vai gazes uzpildes
stacijas, Tpasi pie degvielas pumpjiem. Obligati sekojiet drosibas
instrukcijam pie degvielas bakam, kimiskajam rGpnicam un
spragstvielam.

Drosiba uz cela

levérojiet vietéjos likumus un noteikumus, kas skar Jsu telefona
izmantos$anu vadi$anas laika. Ja JUs braucat pie stares, ievérojiet
turpmakos noteikumus: koncentréjieties uz brauk$anu, lai
ieraudzitu visus kustibas nosacijumus; ja iericei ir skalruna
funkcija, izmantojiet to. Apstadiniet automasinu, pirms runat pa
telefonu, ja to prasa celu satiksmes nosacijumi vai noteikumi.
Traucéjumi

Neieslédziet ierici, kur mobila telefona izmanto$ana ir aizliegta
vai traucé radiovijniem.

Kvalificéts serviss

lerici var remontét tikai kvalificéts specialists.

Ladésanas ierice, akumulators un citi aksesudri

Izmantojiet tikai raZotaja apstiprinatu akumulatoru, ladésanas
ierici un citus aksesuarus. Nepieslédziet nesaderigus produktus.
Dzirdes aizsardziba

Lai izvairitos no dzirdes bojajuma, ierobezojiet mazikas vai radio
klausi$anas laiku liela skaJuma.

UOdensizturiba

lerice nav Gdensizturiga, tapéc glabajiet to sausa vieta.

1



v
lzmantosanas vide
lerice atbilst rekomendé&jamam radiovilnu emisijas vértibam,
turot to attaluma ne mazak ka 1,5 cm no auss. Turot telefonu
Vacing, jostas turétaja vai cita turétaja, parliecinieties, ka taja nav
metadla un ka talrunis ir nedaudz novirzits no kermena.
Izmantojot citus piederumus, nav iespéjama darbiba saskana ar
radiofrekvencu vadlinijam. Ja neizmantojat vacinu un nelietojat
telefonu pie auss, turiet to vismaz 2,5 cm attaluma no kermena,
Tpasi datu parsatisanas laika.

2. lerices tehniskie raditaji

Barosanas funkcijas:
o lenakosais spriegums: (AC), 100-240V - 50/60 Hz — 0.1 A
® |zejo3ais spriegums: (DC), 5V - 500 mA
Akumulators un spriegums:
eLitija jonu akumulators, 3.7 V, 600 mAh
Tikla veids:
¢ GSM 900/1800 MHz
SAR (Specific absorption rate jeb pasais absorbcijas limenis] vertéjums:
e 1.133 W/Kg (augsdala)
* 0.789 W/Kg (galvena dala)
Piezime: Faktiskie darbosanas nosacijumi ir atkarigi no vieté&jiem
nosacijumiem, tikla vides un lietotaja ieradumiem.

3. Taustini

1. Kreisais taustin$ / Labais taustins: atver izvélnes funkciju
kreisaja / labaja ekrana stari.

2. Zvana taustin3: piezvanit / atbildét uz zvanu un atvért zvanu
sarakstu gaidisanas rezima.

3. leslégdanas / izslégdanas tausting: nospiediet un paturiet, lai
ieslégtu vai izslégtu telefonu; Tsi nospiediet, lai atceltu izsaukumu
vai noliktu klausuli.

4. Taustind OK: Nospiediet, lai izpilditu noradito funkciju.

2
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Gaidisanas reZzima nospiediet, lai atvértu izvéléto funkciju.
5. Navigacijas pogas: Nospiediet uz augsu / uz leju / pa kreisi / pa
labi, lai Skirstitu izvélni. Gaidisanas reZima nospiediet bultinu uz
augdu / uz leju / pa kreisi / pa labi, lai pieklGtu atrajai izvélnei
augséja ekrana dala un nospiediet OK, lai izvélétos.
6. 0-9 klaviatlira: nospiediet atbilstoSos taustinus, lai ievaditu
ciparus vai burtus, rakstot tekstu.
Nospiediet un paturiet ,0”, lai noraditu starptautisko zimi ,+”.
7. Taustind * (zvaigznite): izvélnes rezima Tsi nospiediet, lai
blokétu klaviataru.
8. Taustins # (reste): gaidisanas rezZima nospiediet un paturiet, lai
ieslégtu vai izslégtu kluso rezimu.

4, Darba sak3anas instrukcija
4.1. SIM kartes ievieto$ana

Lai izmantotu Jasu telefonu, Jums ir jaievieto darbojosas SIM
karte, lai pieslégtos GSM tiklam.

Lai nebojatu SIM kartes saturu, neturiet SIM kartes metalisko
dalu rokas un turiet to talak no elektromagnétiskam iericém. Ja
SIM karte ir bojata, ta nevar tikt pieslégta GSM tiklam. Pirms SIM
kartes uzstadisanas vai iznemsanas parliecinieties, ka ierice ir
izslégta.

Piezime. Atrodiet SIM kartes slotu uz ierices aizmuguréja panela,
un ievietojiet SIM karti signala virziena.

4.2. Atminas Kartes ievietosana

Atminas karte nav standarta pakas dala, bet ierices atmina var
tikt paplasinata ar SD kartes palidzibu. Pirms lietosanas
parliecinieties, ka atminas karte ir uzstadita pareizi.

Pievérsiet uzmanibu tam, ka ierice bieZi tiek parvietota, tapéc
atminas karte var izslidét no slota. Nelociet, neskrapégjiet atminas
karti un neglabajiet to statiskas elektribas, putek|ainas vai mitras
vietas. levietojiet atminas karti ligzda uz ierices aizmuguréja
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panela ar Cipu uz leju, ka ir paradits uz ierices.
Esiet uzmanigi, lietojot atminas karti, ipasi tad, kad ta ir iznemta.
DaZas atminas kartes ir jaformaté ar datoru pirms izmanto$anas.

4.3. Akumulatora ievieto3ana

1. levietojiet akumulatora Cipu akumulatora atveres izvirzitaja
metaliskaja uzgali, ievietojiet akumulatoru un nospiediet uz ta
augsdalu, lidz akumulators ievietojas padzilinajuma.

2. Uzlieciet aizmuguréjo vacinu atpakal.

4.4. Akumulatora iznem3ana

Lai iznemtu akumulatoru, izslédziet ierici, nonemiet vacinu un
iznemiet akumulatoru.

Piezime. Iznemiet bateriju, kad telefons ir izslégts, citadi tas var
novest pie telefona bojajuma.

4.5. Akumulatora uzladésana

Pieslédziet ladésanas ierici pie ierices un pieslédziet otru galu pie
rozetes. Ja ierice ir ieslégta uzladésanas laika, akumulatora ikona
parvietosies uz ekrana labo stdri. Uzladésana beidzas, kad
augseja labaja stari iededzas uzladésanas indikators. Péc
uzladésanas beigam iznemiet ladésanas ierici no telefona.
Piezime. Kad baterija izladéjas, uz ekrana paradas bridinosa zina.
Uzladéjiet bateriju péc iespéjas atrak, lai izvairitos no neértibam,
ta ka telefons var izslégties sarunas laika. Jasu ierice var izslégties
automatiski, kad baterija ir pilniba izladéjusies.

1. Ja JUs regulari izmantojiet bateriju ar zemu uzladésanas limeni,
tas var bojat baterijas kalposanas terminu un tas kvalitati.

2. Izmantojiet tikai raZotaja apstiprinatu ladésanas ierici pareizai
lietosanai.

3. Neiznemiet akumulatoru ladésanas laika.

4. Ladéjiet ierici ne mazak ka 4 stundas pirms pirmas
izmantoSanas. Tas var paaugstinat uzladésanas un izladésanas
ciklu efektivitati.
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4.6. Akumulatora kop3ana

lericei ir akumulatora baterija. Atslédziet ladésanas ierici no
barosanas avota, kad ta netiek izmantota. Neatstajiet telefonu
ladéties ilgak par nedélu. Temperatira ietekmé akumulatora
tilpumu. lespéjams, Jums naksiet atvésinat vai uzsildit to pirms
baterijas uzladésanas. Ja baterijas temperatira ir zemaka par 0 °C
vai augstaka par 45 °C, neuzladéjiet bateriju. Izmantojiet bateriju
atbilstosi paredzétajam mérkim. Nepielaujiet akumulatora spaiju
Tssavienojumu. Neizmantojiet bojatu bateriju. Ja Jds izmantojat
jerici  ekstrémas temperatlras nosacijumos, akumulators
nestradas pienacigi un ta kalpoSanas termin$ tiks saisinats.
NEIZMANTOJIET bateriju pie uguns, ievérojiet vietéjos likumus un
noteikumus attieciba uz izmantotas baterijas utilizaciju.

5. lerices ieslégSana un izslégsana

Lai ieslégtu vai izslégtu ierici, nospiediet un paturiet ieslégsanas
un izslégsanas pogu.

1. Ja SIM karte nav ievietota, ta ir bojata vai ievietota nepareizi,
péc telefona ieslégsanas uz ekrana paradisies bridinoss zinojums.
Izslédziet ierici un parliecinieties, ka SIM karte ir ievietota pareizi.
2. Ja JUs ievietosiet SIM Kkarti iericé, un PIN koda un telefona
paroles pieprasijumi ir aktivi, ierice pieprasis PIN kodu un paroli,
un parslégsies gaidisanas rezima.

leslédzot telefonu, tas automatiski meklé tiklu. Ja ierice atrod
atlautu tiklu, ta parada tikla nosaukumu un signala limeni.

Ja JUsu ierice nevar atrast vajadzigo tiklu, JUs varat zvanit tikai uz
arkartas dienestu numuriem vai sanemt pieeju programmam,
kuras neprasa tiklu.

6. Zvanu funkcijas
6.1. Zvani

Kad uz ekrana paradas mobilo sakaru operatora nosaukums,
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telefons ir gatavs veikt un pienemt zvanus.
Gaidisanas rezZima nospiediet ciparus uz taustiniem, lai ievaditu
numuru, kuram vélaties piezvanit, nospiediet labo izvéles
taustinu, lai dzéstu nepareizos numurs, nospiediet kreiso izvéles
taustinu vai zvana taustinu, ja cipari ir pareizi un Jus vélaties
piezvanit.
Lai ievaditu starptautiska telefona numura formatu, nospiediet
un noturiet taustinu [*], [idz starptautiska [+] zvana zime
paradisies uz ekrana.

6.2. Zvanu pienemsana

Sanemot izsaukumu, ja Jisu mobilo sakaru operators atbalsta
numura attélosanu, paradas zvanu veico$as personas numurs vai
zvanu veicos$as personas vards (atkariba no ta, vai JUs saglabajat
$is personas numuru ierices telefona gramata).

1. Nospiediet zvana taustinu vai kreiso izvéles taustinu un
atbildiet [Atbildét] uz ienako$o zvanu.

2. Ja ir aktivizeéta funkcija ,Atbildét uz jebkuru taustinu”
[lestatijumi / lIzsaukuma iestatijumi / Papildus iestatijumi /
Atbildes iestatijumi / Jebkur$ taustins], tad JUs varat atbildét uz
jebkuru izsaukumu ar jebkuru taustinu, iznemot labo izvéles
taustinu un zvana beigu / izslégsanas taustinu.

3. Kad austinas ir pieslégtas pie ierices un ir aktivizéta funkcija
[Austinas] (lestatijumi / lzsaukuma iestatijumi / Papildus
iestatfjumi / Atbildésanas rezims / Autoatbilde austinu rezima),
ienakosie izsaukumi bas automatiski pienemti péc 5 vibracijas vai
zvana sekundém.

4. Ja Jas nevélaties atbildét uz izsaukumu, nospiediet zvana
beigdanas / izslégdanas pogu, lai noraiditu zvanu.

Zvana beigSanas / izslegdanas taustin tapat var tikt izmantots, lai
beigtu zvanu.

5. Sarunas laika nospiediet taustinus uz augdu / uz leju, lai
palielinatu vai samazinatu zvana skajumu.
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6.3. Arkartas izsaukumi

JOs varat zvanit nekavéjoties bez SIM kartes. Dazados tiklos var
tikt izmantoti dazadi arkartas dienestu numuri, tapéc vérsieties
pie mobilo sakaru operatora.

7. Tszinas

Tszinu apmainas pakalpojums ir tikla pakalpojums, kas Jauj nosatit
un sanemt SMS. Sazinieties ar Jasu mobilo sakaru operatoru, lai
sanemtu papildus informaciju.

7.1. Tszinu raksti3ana

IzvéInes re7ima izvélieties ,Iszinas” > ,Uzrakstit iszinu”.
Piezime. Lai nosQtitu Tszinu, Jums ir jabat pareizam Tszinu centra
numuram no mobilo sakaru operatora. JUs varat parbaudit un
mainit Tszinu centru. Izvélne > Tszinas > Iszinu iestatijumi > SIM >
Profils > SMSC adreses iestatijumi.
Rakstot Tszinu, nospiediet #, lai mainitu ievadisanas rezimus.
Nospiediet kreiso izvéles pogu [Opcijas], lai iegltu piekluvi
turpmakajam funkcijam:
- Sanéméja izvEle: JUs varat noradit Tszinas sanéméju
manuali vai izvéléties vinu no kontaktu saraksta.
- Nositi$ana: Péc sanéméja pievienosanas (kuru Jas varat
pievienot manuali vai izvéléties no esosajiem kontaktiem),
JGs varat nosatit iszinu, izvéloties lespé&jas > Nosatit.

7.2. Tszinu sanemgana

JGs varat glabat sanemtas zinas uz savas ierices vai uz SIM kartes
un sanemt pieeju tam nepieciesamibas gadijuma.

Kad JTs sanemat zinu, Js basiet bridinats ar skanu signalu vai
vibraciju (ka ieprieks bija iestatits izvéIng), vai uz ekrana
paradisies Tszinas simbols. Nospiediet kreiso pogu [Paradit] vai
OK, lai apskatitu Tszinu, un labo pogu, lai atgrieztos SMS izvélné
un izlasit citas ienakosas iszinas.
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8. Kamera
Jasu iericei ir iebavéta kamera. Jums ir jablt atminas kartei, lai
saglabatu Jasu fotografijas.

9. Telefona parole

Telefona parole var bat 4-8 simbolu kods, kur$ aizsarga Jasu ierici
no nesankcionétas izmanto$anas.

Rapnicas nokluséjuma parole —,1122”. Katru reizi pie ieslégsanas
telefons prasa kodu. Lai aizsargatu Jasu konfidencialitati, mainiet
nokluséjuma paroli péc iespéjas atrak (lzvélne > lestatijumi >
Drosibas iestatijumi > Telefona drosiba > Mainit paroli). lestatiet
paroli, kuru JUs varésiet viegli atceréties.

10. Deklaracija par atbilstibu

Blaupunkt Car atbilst direktivas 2014/53 / EU un direktivas RoHS
2011/65 / EU prasibam. Ladzu, sazinieties ar mums péc 3is
elektroniska pasta adreses Deklaracijas par atbilstibu apskatisanai.
Atitikties deklaracija pateikiama masy interneto svetainéje.

N C€0700

Imports: HTM Mobile Ltd.

Adrese: 1118 Budapest, Dayka Gabor utca 3.

Papildus informacijas sanems$anai par $o produktu, ladzu,
apmekléjiet madsu  majaslapu  www.htmmobile.com  vai
www.blaupunkt.com.
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